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1 \Vitejte

Dékujeme vam za zakoupeni tiskarny HP Photosmart D7100 series. Tato nova tiskarna
umozriuje tisknout nadherné fotografie, ukladat fotografie do pocitace a vytvaret snadné
a jednoduché projekty pomoci pocitace nebo bez néj.

Tato pfirucka predevSim popisuje, jak Ize tisknout bez pfipojeni tiskarny k pocitaci.
Chcete-li se dozvédét, jak tisknout pomoci pocitace, nainstalujte do pocitace software
tiskarny a prectéte si elektronickou napovédu. Pfehled moznosti spole¢ného pouziti
pocitace a tiskarny naleznete v €asti Tisk pomoci pocitace na strance 33. Informace o
instalaci softwaru naleznete ve Stru¢né uvodni pfirucce.

UzZivatelé se mohou naudit:

e Tisknout fotografie bez okrajl z tiskarny nebo z pocitace

e  Zvolit rozvrzeni fotografie

e Prevést barevnou fotografii na ¢ernobilou nebo pouzit barevny efekt, jako je
napfiklad tisk v sépiovém odstinu nebo v odstinu ,stara fotografie*

Soucasti baleni tiskarny je tato dokumentace:

e Struéna uvodni prirucka: Struéna tvodni priruc¢ka popisuje postup instalace
tiskarny a softwaru tiskarny a vytisknuti prvni fotografie.

e Uzivatelska prirucka: UZivatelska pfirucka je kniha, kterou nyni ¢tete. Popisuje
zakladni funkce tiskarny, vysvétluje, jak pouzivat tiskarnu, kdyz neni pfipojena k
pocitaci, a obsahuje pokyny pro feSeni potizi s hardwarem.

e Elektronicka napovéda: Elektronicka napovéda zafizeni HP Photosmart popisuje,
jak se pouziva tiskarna, kdyz je pfipojena k pocitaci, a obsahuje pokyny pro
odstranovani problému se softwarem.

Specialni funkce
Nové funkce a nova média zna¢né zjednodusuji vytvareni vysoce kvalitnich fotografii:

e  Pfi pouziti lesklého fotografického papiru HP Advanced Photo Paper (v nékterych
zemich/oblastech oznacovany také HP Photo Paper) detekuji specialni ¢idla v
tiskarné znacku na zadni strané papiru a automaticky vyberou optimalni nastaveni
tisku. DalSi informace o tomto novém papiru naleznete v ¢asti Vyberte spravny
papir na strance 13.

e Technologie HP Real Life zjednodusuje vytvareni vylepsenych fotografii.
Automatické odstranéni efektu ¢ervenych oéi a pfidani okolniho svétla pro
zvyraznéni detaill ve stinech jsou jen dva pfiklady z mnoha poskytovanych
technologii. Prostfednictvim ovladaciho panelu i softwaru tiskarny muzete
pristupovat ke mnoha moznostem Uprav a zlepSeni fotografii. Pouzivani téchto
funkci pomoci ovladaciho panelu popisuje ¢ast Zlepseni kvality fotografii
na strance 26. V softwaru je naleznete podle pokyn( v ¢asti Funkce technologii
HP Real Life na strance 35.

Uzivatelska pfirucka tiskarny HP Photosmart D7100 series 5



Kapitola 1

Zobrazeni elektronické napovédy HP Photosmart

Po nainstalovani softwaru HP Photosmart do pocitate mlzete elektronickou napovédu
HP Photosmart zobrazit nasledujicim zplsobem:

Pocita¢ se systémem Windows: V nabidce Start klepnéte na moznost
Programy (v systému Windows XP klepnéte na moznost VSechny programy) >
HP > HP Photosmart D7100 series > Napovéda Photosmart.

Macintosh: V nabidce Napovéda aplikace Finder vyberte moznost Napovéda
systému Macintosh. V nabidce Knihovna v prohlizeci napovédy vyberte moznost
moznost Napovéda HP Photosmart v systému Macintosh.

Soucasti tiskarny

n

ing

3

Predni strana tiskarny

Zapnout: Timto tlacitkem zapnete tiskarnu.

Horni kryt: Zvednéte tento kryt, ziskate pFistup ke kazetam s inkoustem. Zde mlzete uvolnit
uviznuty papir. Kryt mizete zvednout uchopenim horniho krytu pod logem HP a vytazenim
nahoru.

Displej tiskarny: Tento displej slouzi k zobrazeni fotografii, nabidek a zprav.

Vystupni zasobnik: Tento zasobnik slouzi k zachytavani vytvofenych vytiskd. Zvednutim
tohoto zasobniku ziskate pfistup k zasobniku na fotopapir.

Hlavni zasobnik: Do tohoto zasobniku mizete po vytahnuti viozit papir, félie, obalky nebo
jind média stranou pro tisk smérem dold.

Zasobnik na fotopapir: Zvednéte vystupni zasobnik, vytahnéte jej a naplrite
maloformatovym papirem velikosti az 10 x 15 cm (4 x 6 palcu) stranou pro tisk smérem dol(.
Tento papir mUze a nemusi mit odtrhavaci chlopen.

Sloty pro pamét'ové karty: Zde mlzete viozit pamétové karty. Seznam podporovanych
pamétovych karet naleznete v asti Vkladani pametovych karet na strance 18.

Port pro fotoaparat: K tomuto portu Ize pfipojit digitalni fotoaparat standardu PictBridge™,
volitelny adaptér pro bezdratové pripojeni tiskarny HP Bluetooth® nebo zatizeni iPod.

HP Photosmart D7100 series



Zadni strana tiskarny

1 | PFipojeni napajeciho kabelu: Tento port slouzi k pfipojeni kabelu napajeni dodaného s
tiskarnou.

2 | Port USB: Tento port slouZi pro pfipojeni tiskarny k pogitaci.

3 | Zadni pfistupova dvirka: Po sejmuti téchto dvifek mzete vyjmout uviznuty papir nebo
nainstalovat volitelnou jednotku pro automaticky oboustranny tisk. Viz Volitelné
prislusenstvi na strance 9.

Hlavni a vystupni zasobnik

1 | Voditko Sifky papiru: Toto voditko pfisurite tésné k hrané papiru v hlavnim zasobniku.

2 | Vystupni zasobnik: Tento zasobnik slouzi k zachytavani vytvorenych vytiskd. Zvednutim
tohoto zasobniku ziskate pfistup k zasobniku na fotopapir.

3 | Nastavec vystupniho zasobniku: Vytazenim nastavce smérem k sobé vystupni zasobnik
rozsifite.

4 | Hlavni zasobnik: Do tohoto zasobniku mazete po vytahnuti vlozit oby¢ejny papir, folie, obalky
nebo jind média stranou pro tisk smérem dolu.

5 | Rukojet’ hlavniho zasobniku: Vytazenim smérem k sobé rozsifite hlavni zasobnik.

6 | Voditko délky papiru: Toto voditko pfisurite t€sné k hrané papiru v hlavnim zasobniku.

Uzivatelska pfirucka tiskarny HP Photosmart D7100 series 7



Kapitola 1

Zasobnik na fotograficky papir

Voditko Sifky papiru: Toto voditko pfisurite tésné k hrané papiru v zasobniku na fotopapir.

Voditko délky papiru: Toto voditko pfisunte t€sné k hrané papiru v zasobniku na fotopapir.

Rukojet’ zasobniku na fotopapir: Vytazenim smérem k sobé rozsifite zasobnik na fotopapir.

Ovladaci panel

1 | Zapnout: Stisknutim tohoto tlacitka tiskarnu zapnete nebo pfepnete do Usporného rezimu.

2 | Zpét: Stisknutim prejdete na pfedchozi obrazovku.

3 | Domu: Stisknutim pfejdete na domovskou obrazovku.

4 | Navigacni Sipky: Umoznuje upravovat vyfez pro ofiznuti, pohybovat se v nabidce a fidit
prehravani videozaznamu.

5 | OK: Vybira zvyraznénou polozku, moznost v nabidce nebo v dialogovém okné a spousti
nebo pozastavuje pfehravani videozaznamu.

6 | Nahled tisku: Zobrazuje nahled vybranych fotografii.

7 | Tisk: Tisk vybranych fotografii z viozené pamétové karty nebo z fotoaparatu pfipojeného k
pfednimu portu pro fotoaparat.

8 | Storno: Zastavi tiskovou Ulohu.

9 | Otogit: Otoci fotografii nebo vyfez pro ofiznuti.

10 | Lupa (+)(-): PFiblizi nebo oddali fotografii nebo vyfez pro ofiznuti. Kdyz je fotografie
zobrazena v normalni velikosti, mizete stisknutim tlacitka Lupa (-) zobrazit ¢tyfi fotografie
najednou.

11 | Napraveni fotografie: Automaticky vylepSuje kvalitu vSech tisténych fotografii, provadi

jejich zesvétleni, upravu kontrastu, zostfeni a odstranéni efektu ¢ervenych oci.

HP Photosmart D7100 series



Svételné kontrolky

1 | Kontrolka napajeni: Sviti modfe, je-li tiskarna zapnuta. Jinak nesviti.

2 | Vystrazna kontrolka: Pfi chybovém stavu blika. Pokyny a informace o této chybé naleznete
na displeji tiskarny. Dal$i informace naleznete v ¢asti Kontrolka varovani sviti.
na strance 43.

3 | Kontrolka tisku: Sviti modfe, pokud je tiskarna zapnuta a pfipravena k tisku. Kontrolka blika
modre, pokud tiskarna tiskne nebo je zaneprazdnéna automatickou udrzbou.

Kontrolka Napraveni fotografie: Sviti modfe, pokud je zapnuta funkce Upravy fotografii.

5 | Kontrolka pamét'ové karty: Pokud je viozena pamétova karta, sviti modfe. BEhem pfistupu
tiskarny ke karté blika. Pokud neni viozena karta nebo je vlozeno vice karet, kontrolka nesuviti.
Pokyny naleznete na displeji tiskarny.

Volitelné prislusenstvi

K tiskarné je dostupné rlizné volitelné pfislusenstvi, které zlepSuje mobilitu tiskarny a
umozriuje tisk na libovolném misté a v libovolném €ase. Vzhled pfislusenstvi se mize
od nasledujicich vyobrazeni liSit.

Chcete-li dokoupit pFisluSenstvi, pfejdéte na adresu:

e www.hpshopping.com (USA)

e www.hp.com/go/supplies (Evropa)

e www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japonsko)
e www.hp.com/paper (Asie/Tichomofi)
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Kapitola 1

Nazev prislusenstvi

Popis

Jednotka pro automaticky
oboustranny tisk HP

Toto pfislusenstvi automaticky prevrati
kazdou stranku a umozriuje tak tisk na obé
strany. USetfite penize (oboustranny tisk
snizi spotfebu papiru) a ¢as (nemusite
vyjimat papir a znovu jej obracené vkladat
do tiskarny), a navic se bude s
mnohastrankovymi dokumenty daleko
Iépe pracovat.

Toto pfislusenstvi nemusi byt k dispozici
ve vSech zemich/oblastech.

Adaptér pro bezdratové pripojeni
tiskarny HP Bluetooth®

1 | Adaptér Bluetooth zapojte do pfedniho
portu pro fotoaparat

Do portu pro fotoaparaty na predni strané
tiskarny zapojte adaptér pro bezdratové
pripojeni tiskarny HP Bluetooth ®. Tento
adaptér umozriuje pouzivat bezdratovou
technologii Bluetooth k tisku z mnoha
zafizeni podporujicich Bluetooth vetné
digitalnich fotoaparatu, telefont s
fotoaparatem a diar(i PDA.

Dalsi informace o tisku za pouziti tohoto
pfisluSenstvi naleznete na adrese
www.hp.com/go/bluetooth.

Nabidka tiskarny

Stisknutim domovského tlacitka Ize pfejit na domovskou obrazovku. Z domovské
obrazovky je mozné pfistupovat ke vS§em funkcim i k nabidkam nastaveni.

Zobrazeni a tisk

Pravodce: Privodce vas provede procesem tisku. Umozriuje také zlepSit kvalitu
fotografii a pouzit pokrocilé fotografické efekty, jako je Uprava jasu a barev.

4 x 6: Tato moznost slouzi k tisku fotografii velikosti 10 x 15 cm (4 x 6 palcu).
Zvétseni: Funkce zvétSeni umozZriuje tisk fotografii riznych formatu.
Vytisknout vSe: Tuto moznost vyberte, chcete-li vytisknout vSechny fotografie z

10

pamétové karty viozené do tiskarny.

Jiné tiskové projekty: Jiné projekty pouzijte pfi tisku panoramat, natisku HP na disky

CD nebo DVD, vytiskl do penéZenky a pasovych fotografii.

— Tisk panoramat: Umozriuje zapnout nebo vypnout (vychozi) panoramaticky tisk.
Vybranim moznosti Zapnuto Ize vytisknout vSechny vybrané fotografie s pomérem
stran 3:1. Pfed tiskem vloZte papir formatu 10 x 30 cm (4 x 12 palct).

— Natisk HP na disky CD/DVD: Tato moznost slouZi k tisku $titkd na disky CD nebo

DVD.

—  Vytisky do penézenky: Slouzi k tisku fotografii velikosti vhodné do penézenky.
— Pasové fotografie: Slouzi k tisku pasovych fotografii.
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Ulozeni

Vybranim moznosti Ulozit Ize ulozit vybrané obrazky do pfipojeného pocitace.

Sdileni

Vybranim moznosti Sdileni je mozné vybrat a sdilet fotografie prostfednictvim sluzby
Sdileni HP Photosmart.

Nastaveni

e Nastroje: Nastroje Ize pouzit k zobrazeni ukazatele inkoustu, Upravé kvality tisku,
vytisténi vzorové stranky, zkuSebni stranky a k ¢isténi a zarovnani kazet.

Zobrazit ukazatel inkoustu: Slouzi k zobrazeni ukazatele zasoby inkoustu na
domovské obrazovce.

Vytisknout vzorovou stranku: Umoznuje vytisknout vzorovou stranku, kterou
Ize pouzit ke kontrole kvality tisku tiskarny. Tato funkce neni k dispozici u vSech
modell tiskarny.

Vytisknout zkusebni stranku: Umoznuje vytisknout zkuSebni stranku s
informacemi o tiskarné, které Ize pouzit pfi FeSeni potizi.

Vycistit tiskové hlavy: Umoznuje vycistit tiskovou hlavu, pokud se na
tiskovych vystupech objevuiji bilé Eary nebo pruhy. Po dokonéeni &isténi
vytiskne tiskarna zkuSebni stranku. Pokud zkuSebni stranka stale zobrazuje
potiZze s kvalitou tisku, mizete spustit ¢isténi tiskové hlavy znovu.

Zarovnat tiskarnu: Umoznuje kalibrovat tiskarnu, pokud se na vytiscich
objevuji bilé Eary nebo pruhy.

e Bluetooth

Adresa zarizeni: Néktera zafizeni pouzivajici bezdratovou technologii
Bluetooth vyzaduji zadani adresy zafizeni, které se pokouseji najit. Tato
moznost nabidky zobrazuje adresu tiskarny.

Nazev zarizeni: MGzZete pro tiskarnu vybrat nazev zafizeni, ktery se zobrazi na
ostatnich zafizenich pouzivajicich bezdratovou technologii Bluetooth, kdyz tato
zafizeni vyhledaji tiskarnu.

Ptistupovy kli¢: Pokud je volba Urovei zabezpeé&eni technologie Bluetooth
nastavena na moznost Vysoka, musite pro zpfistupnéni tiskarny pro ostatni
zafizeni zadat pfistupovy kli¢. Vychozi pFistupovy kli¢ je 0000.

Viditelnost: Vyberte moznost Viditelna pro vSechny (vychozi) nebo Neni
viditelna. Pokud je volba Viditelnost nastavena na moznost Neni viditelna,
mohou na tiskarné tisknout pouze ta zafizeni, ktera znaji adresu tiskarny.
Uroven zabezpeéeni: Vyberte moznost Nizka (vychozi) nebo Vysoka. Pfi
volbé moznosti Nizka tiskarna nepozaduje, aby uzivatelé ostatnich zafizeni
pouzivajicich bezdratovou technologii Bluetooth zadavali pfistupovy kéd
tiskarny. Pfi volbé moznosti Vysoka tiskarna vyzaduje, aby uzivatelé ostatnich
zafizeni pouzivajicich bezdratovou technologii Bluetooth zadali pfistupovy kod
tiskarny.

Obnovit vychozi nastaveni Bluetooth: Nastaveni viech polozek v nabidce
Bluetooth na jejich vychozi hodnoty.

e Nabidka napovédy: Nabidka napovédy poskytuje pokyny k pouzivani tiskarny.

Kazety: Zobrazi se animace znazornujici postup instalace inkoustové kazety.
NapInéni hlavniho zasobniku: Zobrazi se pokyny pro vkladani papiru do
hlavniho zasobniku.
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Kapitola 1

12

NaplInéni zasobniku na fotopapir: Zobrazi se pokyny pro vkladani papiru do
zasobniku na fotopapir.

Uviznuti papiru: Zobrazi se animace znazornujici postup odstranéni
uviznutého papiru.

Pripojeni fotoaparatu: Zobrazi se pokyny pro pfipojeni fotoaparatu standardu
PictBridge k tiskarné.

Predvolby

Format tiskového papiru 4 x 6: Chcete-li vybrat typ a format papiru pfi kazdém
tisku, vyberte moznost Dotazat se pred tiskem (vychozi nastaveni).

Kvalita tisku: Je mozné vybrat moznost Nejlepsi (vychozi) nebo Normalni.
Typ papiru: Pokud vyberete moznost Automaticky (vychozi), tiskarna
automaticky rozpozna typ a format papiru.

Datové razitko: Tato moznost umoziiuje vytisknout na fotografie datum a &as.
Barevny prostor: Vyberte barevny prostor. Vychozi moZnost Automaticky vybér
znamena, ze tiskarna pouzije barevny prostor Adobe RGB, pokud je k dispozici.
Pokud barevny prostor Adobe RGB neni k dispozici, pouzije tiskarna moznost
sRGB.

Vybér zasobniku pfi pouziti zafizeni PictBridge: Umoznuje vybrat vychozi
zasobnik papiru pfi tisku pomoci pfipojeni PictBridge.

VylepsSeni videa: Je mozné vybrat moznost Zapnuto (vychozi) nebo
Vypnuto. Pokud vyberete moznost Zapnuto, bude vylepSena kvalita fotografii
tisknutych z videozaznamu.

Obnovit vychozi nastaveni od vyrobce: Obnovi vychozi nastaveni od
vyrobce u vSech polozek nabidky s vyjimkou polozek Vybrat jazyk a Vybrat
zemi/oblast (v podnabidce Jazyk v nabidce Predvolba) a nastaveni Bluetooth
(podnabidka Bluetooth v hlavni nabidce tiskarny). Toto nastaveni nema vliv
na sluzbu HP Instant Share ani na vychozi nastaveni sité.
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2 Priprava k tisku

V této Casti naleznete nasledujici témata:

Vkladani papiru na strance 13
Vlozeni inkoustovych kazet na strance 15
Vkladani pamétovych karet na strance 18

Vkladani papiru
Zjistéte, jak zvolit spravny papir pro pozadovanou tiskovou ulohu a jak tento papir vlozit
do vstupniho zasobniku.

Vyberte spravny papir
Pouzivejte zdokonaleny fotograficky papir HP Advanced Photo Paper. Je specialné
navrzen pro vytvareni nadhernych fotografii s vyuzitim inkoustt této tiskarny.

Seznam dostupného fotopapiru pro tiskarny HP a dal$iho spotfebniho materialu
naleznete na adrese:

www.hpshopping.com (USA)
www.hp.com/eur/hpoptions (Evropa)
www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japonsko)
www.hp.com/paper (Asie/Tichomofi)

Vychozi nastaveni tiskarny je uréeno pro tisk nejkvalitnéjSich fotografii na fotograficky
papir HP Advanced Photo Paper. PFi tisku na jiny typ papiru zkontrolujte, zda jste v
nabidce tiskarny zménili typ papiru. Viz Nabidka tiskarny na strance 10.

Tipy pro vkladani papiru
Rady pro vkladani papiru:

Papir vkladejte stranou pro tisk smérem dolu.

Fotografie a dokumenty muZete tisknout na nejrizné;jsi formaty papiru od rozméru
8 x 13 cm az po rozmér 22 x 61 cm. Fotograficky papir 10 x 15 cm je k dispozici s
chlopni nebo bez chlopné.

Pred vloZzenim papiru vytahnéte hlavni zasobnik a posunte voditka $itky a délky
papiru, aby se vytvofilo misto pro papir. Po vloZeni papiru pfisurite voditka tésné k
okrajum papiru tak, aby se papir neohybal. Po dokonéeni vkladani papiru zasurite
hlavni zasobnik zpét do tiskarny.

Do zasobniku vkladejte vzdy jen papir jednoho typu a formatu.

Po vlozeni papiru vytahnéte nastavec vystupniho zasobniku a zvednéte zarazku,
aby vznikl prostor pro vytisknuté stranky.

Naplnéni hlavniho zasobniku
VSechny podporované typy fotografii a bézného papiru

1.
2.
3.

Vytahnéte hlavni zasobnik.

Voditka délky a Sifky papiru odsurite na jejich nejzazsi pozice.

Papir vkladejte stranou pro tisk smérem dold. Zkontrolujte, zda stoh papiru pfiléha
volné pod zarazku voditka délky papiru.
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Kapitola 2

1 | Voditko Sitky papiru
2 | Voditko délky papiru
4. Posunte voditko délky papiru i voditko Sifky papiru k papiru tak, aby se voditko
zastavilo o hranu papiru.
5. Zasuiite hlavni zasobnik zcela do tiskarny.

1 ‘ Zasunte hlavni zasobnik zcela do tiskarny.

Naplnéni zasobniku na fotopapir
Pouzijte fotograficky papir formatu az 10 x 15 cm s chlopni nebo bez chlopné, karty
Hagaki, karty formatu A6 nebo karty velikosti L.

1. Zvednéte vystupni zasobnik a rozSifte zasobnik na fotopapir.
2. Voditka Sitky a délky papiru odsurite na strany, abyste pro papir vytvorili dostatek
mista.

1 | Vystupni zasobnik

2 | Voditko $ifky papiru
3 | Voditko délky papiru
3. Do zasobniku na fotopapir viozte az 20 listll papiru stranou pro tisk smérem dold.
Pokud vkladate papir s odtrhavaci chlopni, vlozte jej tak, aby chloperi sméfovala
ven z tiskarny.
4. Prisunte voditko délky papiru i voditko Sifky papiru az ke hranam papiru.
Zkontrolujte, zda stoh papiru pfiléha volné pod zarazku voditka délky papiru.
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5.
6.

Zasunte zasobnik na fotopapir.
Zavrete vystupni zasobnik.

Voditko Sifky papiru

Voditko délky papiru

Rukojet zasobniku na fotopapir

Vlozeni inkoustovych kazet

PFi prvnim nastaveni a pouziti zafizeni HP Photosmart nezapomerite nainstalovat
inkoustové kazety dodané s tiskarnou. Inkoust v téchto kazetach ma specificke
vlastnosti, které zajisti, aby se smichal s inkoustem v tiskové hlavé.

Zakoupeni nahradnich inkoustovych kazet

PFi nakupu nahradnich kazet se fidte Cisly kazet, ktera jsou uvedena na zadni strané
této prirucky. Cisla kazet se pro jednotlivé zemé/oblasti lisi.

[ﬁa

Poznamka Jestlize jste jiz tiskarnu nékolikrat pouzili a mate nainstalovan
software tiskarny HP Photosmart, mizZete najit isla kazet také v tomto
softwaru. Uzivatelé systému Windows: Klepnéte pravym tladitkem mysi na
ikonu HP Digital Imaging Monitor na hlavnim panelu Windows a vyberte
moznost Spustit/zobrazit Centrum feSeni HP. Vyberte moznost Nastaveni,
Nastaveni tisku a potom Panel nastroju tiskarny. Klepnéte na kartu
Odhadované hladiny inkoustu a klepnéte na tla¢itko Informace o tiskové
kazeté. Kazety muzete objednat klepnutim na moznost Zakoupit online.
Uzivatelé systému Macintosh: Klepnéte na tlacitko HP Photosmart Studio v
doku. Na panelu nastroju aplikace HP Photosmart Studio klepnéte na mozZnost
Zafizeni. V mistni nabidce Informace a nastaveni vyberte moZnost Udrzba
tiskarny a potom klepnéte na tlacitko Spustit nastroj. V seznamu Nastaveni
konfigurace klepnéte na polozku Informace o spotifebnim materialu.
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Kapitola 2

Tipy pro inkoustové kazety

Inkousty HP Vivera zaruéuji vérohodnou kvalitu fotografii a vyjime¢nou odolnost vigi
vyblednuti, diky éemuz budou barvy vyrazné a vydrzi tak po mnoho let! Inkousty

HP Vivera maji specialni slozeni a je u nich védecky testovana kvalita, Cistota a odolnost
vuci vyblednuti.

Pro zajisténi co nejlepsi kvality tisku spole¢nost HP doporucuje nainstalovat vSechny
zakoupené inkoustové kazety pfed datem uvedeném na baleni.

Pro optimalni vysledky tisku doporu€uje spole¢nost HP pouzivat vyhradné originalni
inkoustové kazety HP. Originalni inkoustové kazety HP jsou uréeny pro tiskarny HP a na
nich také testovany, aby byly zaru€eny co mozna nejlepsi vysledky v kazdé chvili.

Mo Poznamka Spolec¢nost HP nezarucuje kvalitu ani trvanlivost inkoustd od jinych
I--_l vyrobkl. Na servisni zasahy nutné pfi selhani nebo poskozeni tiskarny v dusledku
pouziti inkoustu od jiného vyrobce se nevztahuje zaruka.

Inkoustova kazeta

1 ‘ Do téchto otvort nevsunujte zadné predméty.

Upozornéni Pfedchazeni ztrat nebo Unikd inkoustu: PFi prepravé tiskarny
ponechejte inkoustové kazety nainstalované v tiskarné a dbejte na to, abyste
neponechavali pouzité inkoustové kazety po del8i dobu mimo tiskarnu.

Zaruéni podminky pro inkoustové kazety

16

Zaruka spolecnosti HP na inkoustové kazety se vztahuje pouze na produkty pouzivané
v tiskovém zafizeni spolecnosti HP, pro které jsou ur€eny. Tato zaruka se nevztahuje na
inkoustové vyrobky HP, které byly znovu naplnény, opraveny, renovovany, nespravné

pouzity nebo se kterymi bylo manipulovano.

Zaruka produktu plati pouze v pribéhu zaruéni doby, dokud neni vy&erpan inkoust HP
a nebylo dosazeno konce platnosti zaruky. Datum konce platnosti zaruky naleznete na
produktu ve formatu rok/meésic/den v nasledujicich mistech:

Kopii prohlaseni o omezeni zaruky spole¢nosti HP naleznete v ¢asti Zarucni podminky
spolecnosti HP na strance 65.
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Instalace a vyména inkoustovych kazet

1. Zkontrolujte, zda sviti kontrolka napajeni, pak zvednéte horni kryt. Zkontrolujte, zda
byl z vnitfniho prostoru tiskarny vyjmut veskery vyplfovy balici material.

—— X
e —

2. Uchopte Sedy Stitek pod inkoustovou kazetou a uvolnéte Sedou pojistku uvnitf
tiskarny. Pak pojistku zvednéte.
Pozice inkoustovych kazet jsou pro lepSi orientaci barevné oznaceny. Zvednéte
pojistku pod poZadovanou barvou a vlozte nebo vyménte kazetu. Zleva doprava
jsou inkoustove kazety v tomto pofadi: Cerna, Zluta, svétle azurova, azurova, svétle
purpurova, purpurova.

1 | Pojistka inkoustové kazety u kazety s €ernym inkoustem
2 | Kolébky barevnych inkoustovych kazet
3. Pokud vyménujete kazetu, vyjméte starou kazetu jejim vytaZzenim z kolébky smé&rem
k sobé.

Starou kazetu dejte do recyklace. Spole¢nost HP provozuje program recyklace
spotfebniho materialu, ktery je dostupny v mnoha zemich a oblastech a umoznuje
bezplatné recyklovat pouzité inkoustové kazety. DalSi informace naleznete na
adrese www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html.

4. Novou inkoustovou kazetu vyjméte z baleni, uchopte ji za uchytku a zasurite ji do
prazdné kolébky.
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Kapitola 2

Zkontrolujte, zda vkladate kazetu do kolébky oznacené stejnou ikonou a barvou,
jakymi je oznaCena tato nova kazeta. Médéné kontakty by pfi vkladani inkoustové
kazety mély smérovat do tiskarny.

nainstalovat inkoustové kazety dodané s tiskarnou. Inkoust v téchto
kazetach je specialné navrzen, aby se smichal s inkoustem v tiskové hlavé.

ﬁ Poznamka Pfi prvnim nastaveni a pouziti tiskarny nezapomerite

6. Kroky 2 az 5 opakujte pro kazdou inkoustovou kazetu, kterou chcete vyménit.
Musi byt nainstalovano vSech Sest inkoustovych kazet. Pokud néktera inkoustova
kazeta chybi, tiskarna nebude pracovat.

7. Zavrete horni kryt.

Vkladani pamét'ovych karet

Po vyfoceni snimkl digitalnim fotoaparatem, mazete z fotoaparatu vyjmout pamétovou
kartu a vlozit ji do tiskarny, abyste mohli tyto fotografie zobrazit a vytisknout. Tiskarna je
kompatibilni s témito typy pamétovych karet: CompactFlash™, Memory Stick,
Microdrive™, MultiMediaCard™, Secure Digital™ a xD-Picture Card™.

Upozornéni Pouziti jiného typu pamétové karty mize poskodit pamétovou
kartu a tiskarnu.

Informace o dalSich zplUsobech prenosu fotografii z digitalniho fotoaparatu do tiskarny
naleznete v €asti Pripojeni k ostatnim zafizenim na strance 29.

Podporované formaty soubort

18

Tiskarna mlize rozpoznat a vytisknout pfimo z pamétové karty soubory v téchto
formatech: JPEG, nekomprimovany TIFF, pohyblivy JPEG AVI, pohyblivy JPEG
Quicktime a MPEG-1. Pokud digitalni fotoaparat uklada fotografie a videoklipy v jinych
formatech soubor(, uloZte tyto soubory do pocitace a vytisknéte je pomoci pFislusné
aplikace. Dal$i informace naleznete v elektronické napovédeé.
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Vlozeni pamét'ové karty

Sloty pro pamét'ové karty

xD-Picture Card

Memory Stick

Compact Flash typ | a ll, Microdrive
Secure Digital, MultiMediaCard (MMC)

AW IIN |-

Typy pamét'ovych karet

V nasledujici tabulce vyhledejte pamétovou kartu, kterou chcete pouzit, a fidte se pokyny
pro vlozeni této karty do tiskarny.

Pokyny:

e Vtiskarné mlze byt vioZzena vZdy jen jedna pamétova karta.

e  Opatrné zasunte pamétovou kartu co nejdale do tiskarny. Slot pamétové karty
umoznuje pouze Castecné vsunuti karty do tiskarny. NepokouS$ejte se pamétovou
kartu silou zcela zasunout do tiskarny.

e Je-li pamétova karta vlozena spravné, bude kontrolka pamétové karty chvili blikat
a poté zUstane svitit zelené.

Upozornéni 1 Pouziti pamétové karty jakymkoli jinym zplsobem muize
poskodit kartu i tiskarnu.

Upozornéni 2 Nevytahujte pamétovou kartu ze slotu, dokud kontrolka
pamétové karty blika zelené. Dalsi informace naleznete v tématu Vyjmuti
pamétove karty na strance 20.

Pamét'ova karta Pokyny pro vlozeni pamét'ové karty

CompactFlash e Prednim Stitkem smérem nahoru a, pokud je na Stitku Sipka, pak
Sipkou smérem do tiskarny.
e  Okraj s kovovymi kontakty musi smérovat do tiskarny.
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Kapitola 2
(pokracovani)

Pamét'ova karta Pokyny pro viozeni pamét'ové karty

Memory Stick e Zkosenym rohem doleva.

e  Kovovymi kontakty smérem dol0.

e Pokud pouzivate pamétovou kartu Memory Stick Duo nebo
Memory Stick PRO Duo, pfipojte ke karté nejprve adaptér
dodavany s touto kartou a teprve potom ji vloZte do tiskarny.

e Prednim Stitkem smérem nahoru a pokud je na Stitku Sipka, pak
Sipkou smérem do tiskarny.
e  Okraj s kovovymi kontakty musi sméfovat do tiskarny.

MultiMediaCard e Zkosenym rohem doprava.
e  Kovovymi kontakty smérem dolu.

Secure Digital e  Zkosenym rohem doprava.
Kovovymi kontakty smérem dol0.

-

xD-Picture Card e  Oblou stranou karty smérem k sobé.

y \ o  Kovovymi kontakty smérem dold.

Vyjmuti pamét'ové karty
Pockejte, dokud kontrolka pamétové karty nepfestane blikat a pak jemné vytahnéte
pamétovou kartu z tiskarny.

A Upozornéni Nevytahujte pamétovou kartu ze slotu, dokud kontrolka pamétové
karty blika. Blikani kontrolky znaéi, Ze tiskarna s pamétovou kartou pravé pracuje.
Vyjmete-li pamétovou kartu, i kdyZ s ni tiskarna pravé pracuje, mlzete tiskarnu,

kartu nebo informace na karté poskodit.
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3 Tisk fotografii bez pouziti
pocitace

Tiskarna HP Photosmart D7100 series umozriuje vybirat, vylepSovat a tisknout fotografie
bez pouziti pocitace. Po instalaci tiskarny podle pokynl ve struéné uvodni priruéce
muZete do tiskarny vlioZit pamétovou kartu a tisknout fotografie pomoci tlagitek na
ovladacim panelu tiskarny.

Fotografie mliZete tisknout také pfimo z digitalniho fotoaparatu. Dal$i informace
naleznete v &asti Tisk fotografii z digitalniho fotoaparatu na strance 23.

Tisk fotografii

Fotografie Ize tisknout bez pouziti pocitace nékolika riiznymi zpUsoby:

e vlozenim pamétové karty s fotografiemi do pFisluSného otvoru pro pamétovou kartu
tiskarny,

e pfipojenim digitalniho fotoaparatu PictBridge k portu pro fotoaparat na pfedni strané
tiskarny,

e zdigitalniho fotoaparatu vybaveného technologii Bluetooth, pokud je v tiskarné
nainstalovan volitelny bezdratovy adaptér HP Bluetooth®.

Tisk fotografii z pamét'ové karty
Fotografie z pamétové karty mazete tisknout pfimo: MlzZete kartu vloZit do tiskarny a
pomoci ovladaciho panelu tiskarny prohlizet, vybirat, vylepSovat a tisknout fotografie.
PFfimo z pamétové karty také mizete tisknout fotografie vybrané ve fotoaparatu
(fotografie, které jste oznadili pro tisk pomoci fotoaparatu).
Tisk z pamétoveé karty je snadny a rychly a nespotfebovava energii baterii digitalniho
fotoaparatu.

Tisk jedné nebo vice fotografii

Nez zaCnete, zkontrolujte, zda je pamétova karta vioZzena v tiskarné a zda zasobnik,
ktery chcete pouzit, obsahuje spravny papir.

1. Vyberte mozZnost Zobrazeni a tisk a stisknéte tlacitko OK.

2. Vyberte pozadovanou velikost fotografie pomoci moznosti 4 x 6 nebo ZvétSeni a
potom stisknéte tladitko OK.

Vyberte pozadovany format papiru a stisknéte tladitko OK.

Vyberte rozvrzeni a stisknéte tlacitko OK.

Pomoci klaves s Sipkami Ize pfechazet mezi dostupnymi fotografiemi.
Stistknutim tlacitka OK vyberte jeden nebo vice obrazk.

—  Stisknutim tlagitka Lupa - Ize zobrazit na displeji tiskarny az 9 obrazk.

—  Stisknutim Sipky nahoru Ize zvysit pocet vytiskl vybraného obrazku.

7. Stisknutim tlacitka Tisk vytisknete vybrané fotografie.

ook w

Zkontrolujte stav kontrolky zasobniku na fotograficky papir. Pokud chcete tisknout z
hlavniho zasobniku, kontrolka by méla byt zhasnuta, pokud chcete tisknout ze zasobniku
na fotograficky papir, kontrolka by méla svitit.
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Tisk vSech fotografii ulozenych na pamét'ové karté

Nez zaénete, zkontrolujte, zda je pamétova karta viozena v tiskarné a zda zasobnik,
ktery chcete pouzit, obsahuje spravny papir.

1. Vyberte moznost Zobrazeni a tisk a stisknéte tlacitko OK.

2. Vyberte moznost Vytisknout vSe.

3. Vyberte pozadovany format papiru a stisknéte tlacitko OK.

=> Vyberte rozvrzeni a stisknéte tlaitko OK.
4. Vyberte moznost Vytisknout nyni a stisknéte tladitko OK.

Tisk fotografii vybranych ve fotoaparatu z pamét'ové karty

Jakmile v digitalnim fotoaparatu vyberete fotografie, které chcete vytisknout, vytvori
fotoaparat soubor ve formatu DPOF (Digital Print Order Format), ktery identifikuje
vybrané fotografie. Tiskarna umi €ist soubory DPOF 1.0 a 1.1 pfimo z pamétové karty.

1. Vdigitalnim fotoaparatu vyberte fotografie, které chcete vytisknout. Dalsi informace
najdete v dokumentaci dodavané s fotoaparatem.

2. Pokud jste ve fotoaparatu nastavili vychozi rozvrzeni tisku fotografii, mizete

nastavit jiné rozvrzeni stisknutim tlaCitka Rozvrzeni.

Pokud ve fotoaparatu vyberete jiné rozvrzeni tisku nez vychozi, fotografie se

vytisknou ve vybraném rozvrzeni bez ohledu na nastaveni tiskarny.

Vlozte pozadovany papir.

Vyjméte pamétovou kartu z fotoaparatu a viozte ji do tiskarny.

Po zobrazeni zpravy s dotazem, zda chcete tisknout fotografie vybrané ve

fotoaparatu, stisknéte tlacitko OK.

Zacnou se tisknout fotografie, které jste vybrali ve fotoaparatu.

ok w

Pokud nékteré vybrané fotografie nejsou na karté nebo je tiskarna neumi Cist, vytisknou
se pouze ty fotografie, které Ize Cist.

Po dokonceni tisku tiskarna smaze soubor DPOF a zru$i oznaceni fotografii.

Tisk pomoci priivodce
Privodce tiskem poskytuje podrobné pokyny k vybirani, zvétSovani, Upravam a k tisku
fotografii.

Mo Poznamka Umoziiuje zlepsit kvalitu fotografii a pouzit pokrocilé efekty, jako je
|--_I Uprava jasu a barev.

1. Vyberte mozZnost Zobrazeni a tisk a stisknéte tlacitko OK.
2. Vyberte moznost Privodce a stisknéte tlacitko OK.
3. Pritisku pozadovanych fotografii postupujte podle zobrazenych pokynf.

Tisk fotografii z videosekvenci

Na displeji tiskarny Ize zobrazit videosekvence a vybrat a vytisknout jednotlivé snimky.
PFi prvnim vlozeni pamétoveé karty do tiskarny se pro reprezentaci videosekvence na
displeji tiskarny pouzije prvni policko sekvence.

Tiskarna pracuje s témito formaty videosekvenci:

e  Pohyblivy JPEG AVI
e Animovany JPEG QuickTime
e MPEG-1
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Tiskarna ignoruje videosekvence zaznamenané v jinych formatech.

Nez zaénete, zkontrolujte, zda je pamétova karta vliozena v tiskarné a zda zasobnik,

ktery chcete pouzit, obsahuje spravny papir.

1. Vyberte moznost Zobrazeni a tisk a stisknéte tlacitko OK.

2. Vyberte pozadovanou velikost fotografie pomoci moznosti 4 x 6 nebo ZvétSeni a
potom stisknéte tlagitko OK.

3. Vyberte pozadovany format papiru a stisknéte tlacitko OK.

4. Pomoci levé a pravé Sipky vyberte videosoubor.

E"//r Poznamka Uprostfed obrazu videa se zobrazi ikona videokamery.

5. Videosoubor je mozné prehrat stisknutim Sipky nahoru.

6. Chcete-li vybrat ramec k tisku, pozastavte pfehravani videa stisknutim Sipky nahoru.
PFi vybéru ramcu musi byt videosoubor pozastaven.

Stisknutim tlacitka OK vyberte poZzadovany ramec k tisku.

8. Vybrané ramce vytisknéte stisknutim tlacitka Tisk.

N

Tisk seznamu fotografii

Stranka se seznamem fotografii zobrazuje nahledy a poradova C&isla az 2000 fotografii
na pamétoveé karté. Chcete-li snizit naklady, pouzijte bézny papir misto fotopapiru.
Seznam fotografii mize mit nékolik stranek.

Nez zaCnete, zkontrolujte, zda je pamétova karta vioZzena v tiskarné a zda zasobnik,
ktery chcete pouzit, obsahuje spravny papir.

1. Vyberte moznost Zobrazeni a tisk a stisknéte tlacitko OK.

2. Vyberte moznost Vytisknout vSe a stisknéte tlacitko OK.

3. Vybere papir 8,5 x 11.

4. Vyberte ikonu seznamu (16 obrazk(i na stranku) a stisknéte tlacitko OK.

Zastaveni tisku
Chcete-li zastavit probihajici tiskovou ulohu, stisknéte tlacitko Storno.

Tisk fotografii z digitalniho fotoaparatu

Fotoaparaty s rozhranim PictBridge Ize kabelem USB zapojit pfimo do portu pro
fotoaparaty na tiskarné a tisknout z nich. Je-li vas fotoaparat vybaven bezdratovou
technologii Bluetooth, mlzete do tiskarny vloZit volitelny adaptér pro bezdratové
pfipojeni tiskarny HP Bluetooth® a posilat fotografie z fotoaparatu do tiskarny
bezdratovym pfenosem.

Pi tisku z digitalniho fotoaparatu pouziva tiskarna nastaveni, ktera jsou vybrana ve
fotoaparatu. DalSi informace najdete v dokumentaci dodavané s fotoaparatem.

Digitalni fotoaparat s bezdratovou technologii Bluetooth

Je-li vas fotoaparat vybaven bezdratovou technologii Bluetooth, mizete zakoupit
volitelny adaptér pro bezdratové pfipojeni tiskarny HP Bluetooth® a tisknout fotografie z
fotoaparatu pomoci bezdratového spojeni.
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E"//r Poznamka Muzete tisknouti z jinych zafizeni s technologii Bluetooth, napfiklad

N

z digitalnich diaft a z mobilnich telefonU s fotoaparatem. DalS$i informace najdete
v Casti Pripojeni k ostatnim zarizenim na strance 29 nebo v dokumentaci
dodané s adaptérem Bluetooth.

Pomoci nabidky Bluetooth na displeji tiskarny nastavte moznosti pfipojeni
Bluetooth. DalSi informace naleznete v €asti Nastaveni na strance 11.

Vlozte do tiskarny papir.

Do portu pro fotoaparaty na predni strané tiskarny zapojte adaptér pro bezdratové
pFipojeni tiskarny HP Bluetooth ©.

Kdyz je adaptér pfipraven pfijimat data, kontrolka na adaptéru blika.

Odeslete fotografie do tiskarny podle pokynt v dokumentaci digitalniho fotoaparatu.

Digitalni fotoaparat s technologii PictBridge

1.

2.
3.

Zapnéte digitalni fotoaparat s rozhranim PictBridge a vyberte fotografie, které
chcete vytisknout.

Vlozte papir.

Zkontrolujte, zda je fotoaparat v rezimu PictBridge, a pfipojte ho kabelem USB
dodanym s fotoaparatem k portu pro fotoaparat na predni strané tiskarny.
Jakmile tiskarna rozpozna fotoaparat s rozhranim PictBridge, vybrané fotografie se
automaticky vytisknou.

Tisk fotografii ze zafizeni iPod

Vlastnite-li zafizeni iPod, které umoZriuje ukladat obrazky, mizete toto zafizeni iPod
pripojit k tiskarné a vytisknout fotografie.

24

Prvni kroky
Zkontrolujte, zda jsou obrazky kopirované do zafizeni iPod ve formatu JPEG.

E/r Poznamka Zafizeni iPod nemusi byt dostupné ve vSech zemich &i oblastech.

Postup pro import fotografii do zarizeni iPod

1.

2.

Zkopirujte fotografie z pamétové karty do zafizeni iPod pomoci programu Belkin
Media Reader for iPod.

Vybérem moznosti Photo Import (Import fotografii) v nabidce zafizeni iPod
zkontrolujte, zda jsou fotografie uloZzeny v zafizeni iPod. Fotografie se zobrazi
jako Rolls (Filmy).

Postup pri tisku fotografii ze zafizeni iPod

1.

Pomoci kabelu USB dodaného se zafizenim iPod pfipojte toto zafizeni k portu pro
fotoaparat na predni strané tiskarny. Na displeji tiskarny se zobrazi text Cteni
zarizeni a tiskarna za¢ne nacitat fotografie. Akce mize trvat nékolik minut. Potom
se fotografie zobrazi na displeji tiskarny.

Vyberte fotografie, které chcete vytisknout, a stisknéte tlacitko Tisk. DalSi informace
o vybéru a tisku fotografii naleznete v tématu Tisk fotografii na strance 21.
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Rozvrzeni fotografii

V nabidce Zobrazeni a tisk vyberte pozadovanou funkci tisku a stisknéte tlacitko OK.
Potom vyberte rozvrzeni volbou pozadovaného formatu papiru.

Rozvrzeni

Format papiru (fotografie)

1 na stranku bez okrajl

4 x 6 palcl (4 x 6 palct)
10 x 15 ¢cm (10 x 15 cm)
5 x 7 palct (5 x 7 palct)
8,5 x 11 palcl (8,5 x 11 palct)

1 na stranku

3,5 x 5 palcu (3,25 x 4,75 palce)
4 x 6 palcl (3,75 x 5,75 palce)
10 x 15 ¢cm (9,53 x 14,6 cm)

5 x 7 palct (4,75 x 6,75 palce)
8 x 10 palcu (7,75 x 9,75 palce)
8,5 x 11 palct (8 x 10 palcd)

A6 (9,86 x 14,16 cm)

A4 (20 x 25 cm)

Hagaki (9,36 x 14,16 cm)

L (8,25 x 12,06 cm)

2 na stranku

3,5 x 5 palcu (2,25 x 3,25 palce)
4 x 6 palcl (2,75 x 3,75 palce)
5 x 7 palct (3,25 x 4,75 palce)

8 x 10 palcu (4,75 x 6,5 palce)
8,5 x 11 palct (5 x 7 palct)

A6 (6,92 x 9,86 cm)

A4 (13 x 18 cm)

Hagaki (6,8 x 9,36 cm)

L (5,87 x 8,25 cm)

3 na stranku

3,5 x 5 palcti (1,5 x 2,25 palce)
4 x 6 palcl (1,75 x 2,625 palce)
5 x 7 palct (2,25 x 3,375 palce)
8 x 10 palcu (3,33 x 5 palct)
8.5 x 11 palct (4 x 6 palcl)

A6 (4,77 x 7,15 cm)

A4 (10 x 15 cm)

Hagaki (4,52 x 6,78 cm)
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Rozvrzeni Format papiru (fotografie)
L (3,96 x 5,94 cm)

4 na stranku 3.5 x 5 palcu (1,5 x 2,25 palce)

4 x 6 palcti (1,75 x 2,5 palce)
. . 5x 7 palct (2,2 x 3,25 palce)

8 x 10 palcu (3,5 x 4,75 palce)
8,5 x 11 palcli (3,5 x 5 palcu)
A6 (4,77 x 6,92 cm)

A4 (9 x 13 cm)

Hagaki (4,52 x 6,5 cm)

L (3,96 x 5,7 cm)

9 na stranku 3.5 x 5 palcu (1 x 1,375 palce)
4 x 6 palct (1,125 x 1,5 palce)
5x 7 palct (1,5 x 2 palce)

8 x 10 palct (2,25 x 3 palce)

8,5 x 11 palcl (2,5 x 3,25 palce) — kapesni
velikost

A6 (3,07 x 4,05 cm)
A4 (6,4 x 8,4 cm)
Hagaki (2,9 x 3,86 cm)
L (2,53 x 3,36 cm)

% Poznamka Aby bylo mozné dodrzet vybrané rozvrzeni, tiskarna nékteré
|--_’ fotografie otodi.

ZlepsSeni kvality fotografii
Tiskarna nabizi nékolik moznosti vylepSeni kvality fotografii tisténych z pamétoveé karty.
Tato nastaveni tisku nezméni pavodni fotografii. Ovlivni pouze jeji vytisk.

Uprava fotografii se $patnym jasem

1. Vyberte mozZnost Zobrazeni a tisk a stisknéte tlacitko OK.

2. Vyberte moznost Pravodce a stisknéte tlacitko OK.

3. Podle zobrazenych pokynt vyberte format papiru a fotografii a zobrazte nabidku
stisknutim tlacitka OK.

4. Vyberte moznost Upravit fotografii a stisknéte tlaCitko OK.

5. Vyberte moznost Jas fotografie a stisknéte tlaCitko OK.

6. Pomoci tladitek 4 a = upravte jas fotografie na poZzadovanou urover a stisknéte
tlacitko OK.

Odstranéni efektu ¢ervenych oéi z fotografii

Automatické odstranéni efektu ¢ervenych o¢i je povoleno, pokud je zapnuta funkce
Napraveni fotografie. Pokud je zapnuta funkce Napraveni fotografie, je na vSechny
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vybrané fotografie aplikovan efekt zostfeni, adaptivniho zesvétleni a odstranéni efektu
Cervenych odi.
= Tuto funkci Ize povolit stisknutim tlacitka Napraveni fotografie.

Uprava videoklipt s nizkou kvalitou
Tato pfedvolba ma vliv na fotografie vytisknuté z videozaznamd.

Zleps$eni kvality fotografii vytiSténych z videoklipa

1. Vyberte moznost Nastaveni a stisknéte tlaCitko OK.

2. Pomoci Sipek naleznéte a vyberte moznost Predvolby a stisknéte tladitko OK.

3. Pomoci Sipek naleznéte a vyberte moznost VylepSeni videa a stisknéte tlacitko
OK.

4. Vyberte moznost Zapnuto a stisknéte tlacitko OK.

Informace o tisku fotografii z videoklipli naleznete v ¢asti Tisk fotografii z pamétové
karty na strance 21.

Tvarci pristup
Tiskarna poskytuje mnoho nastroji a efektl, které umozniuji pouzivat fotografie tviréim
zplsobem. Nastaveni tisku nezméni pavodni fotografii. Ovlivni pouze jeji vytisk.

Pridani barevného efektu

Tiskarna mlze pfi tisku aplikovat na fotografii barevné efekty v nastaveni Barevné
(vychozi), Cernobile, Hnédé zabarveni nebo Stara fotografie.

Fotografie s efekiem Hnédé zabarveni se vytisknou v tdnech hnédé a pfipominaiji
fotografie z doby kolem roku 1900. Fotografie s efektem Stara fotografie maji stejné
tény hnédé, ale jsou k nim pfidany bledé barvy, které pfipominaji ru¢né kolorované
fotografie.

1.  Vyberte moznost Zobrazeni a tisk a stisknéte tlacitko OK.

2. Vyberte moznost Priivodce a stisknéte tlacitko OK.

3. Podle zobrazenych pokynu vyberte format papiru a fotografii a stisknéte tlacitko
OK.

Vyberte moznost Vybér dokonéen a stisknéte tlacitko OK.

Vyberte moznost Upravit fotografii a stisknéte tlaCitko OK.

Vyberte moznost Barevny efekt a stisknéte tlaitko OK.

Vyberte pozadovany barevny efekt a stisknéte tlacitko OK.

No ok

Pridani data a €asu na vytisky
Na fotografie mazete vytisknout datum a &as, kdy byla fotografie pofizena. Tato
predvolba ma vliv na vSechny vytisky.

Vyberte moznost Nastaveni a stisknéte tlaCitko OK.

Pomoci Sipek naleznéte a vyberte moznost Predvolby a stisknéte tlacitko OK.
Vyberte moznost Datové razitko a stisknéte tlacitko OK.

Vyberte jedno z nasledujicich nastaveni data a ¢asu:

— Datum a ¢as

Pouze datum

Vypnuto

PoON~
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Pokud fotografii upravujete v pocitaci a zmény ulozite, budou pavodni informace o datu
a Case pofizeni snimku ztraceny. Zmény provedené z ovladaciho panelu tiskarny
nezméni informace o datu a Case.

Zména kvality tisku

Kvalitu tisku fotografii Ize ménit. Vychozim nastavenim kvality je mozZnost Best (Nejlep$i),
ktera zajistuje tisk fotografii v nejvyssi kvalité. Normalni kvalita Setfi inkoust a tiskne
rychleji.

Zmeéna kvality tisku:

1. Vyberte moznost Nastaveni a stisknéte tlaCitko OK.

2. Vyberte moznost Predvolby a stisknéte tlaCitko OK.

3. Vyberte moznost Kvalita tisku a stisknéte tlacitko OK.

4. Vyberte pozadovanou kvalitu tisku a stisknéte tlacitko OK.

Kvalita tisku se pfi provadéni dalSi tiskové ulohy vrati na nastaveni Best (Nejlepsi).

Ofiznuti fotografie

Pomoci tlacitek Lupa + nebo Lupa — upravte pfiblizeni v nasobcich 1,25. Maximalini

pfiblizeni je pétinasobné.

1. Vyberte moznost Zobrazeni a tisk a stisknéte tlacitko OK.

2. Vyberte pozadovanou velikost fotografie pomoci moznosti 4 x 6 nebo ZvétSeni a
stisknéte tlacitko OK.

3. Vyberte pozadovany format papiru a stisknéte tlacitko OK.

4. Vyberte pozadovanou fotografii stisknéte tlacitko OK.

5. Stisknutim tlacitka Lupa + Ize zvétSit pfiblizeni fotografie 1,25krat. Zobrazi se zeleny
obdélnik pro ofiznuti. Opakovanym stisknutim tlaitka Lupa + nastavte pozadované
pfiblizeni. (Po pfiblizeni mGzete fotografii znovu oddalit pomoci tlagitka Lupa -.)

M9 Poznamka Pokud by vybrané zvétSeni viditelné snizilo kvalitu tisku, zeleny
|-'_’ ramecek ofiznuti zméni barvu na Zlutou.

6. Ramecek ofiznuti mizete v jakémkoli pfiblizeni posunout doleva, doprava, nahoru
nebo dolli pomoci Sipek.

7. Az bude vyfez vymezovat Cast fotografie, kterou chcete vytisknout, stisknéte
tlacitko OK.
Ofiznuti nema vliv na plvodni fotografii. Ovlivni pouze jeji vytisk.

Tisk fotografii panoramat

1. Vyberte moznost Zobrazeni a tisk a stisknéte tlaCitko OK.

2. Vyberte moznost Jiné projekty a stisknéte tlacitko OK.

3. Vyberte moznost Tisk panoramat a stisknéte tlacitko OK.

4. Podle zobrazenych pokynl vloZzte média formatu 10 x 30 cm (4 x 12 palcll) a
stisknéte tlacitko OK.

5. Vyberte fotografii a stisknéte tlacitko OK. V pfipadé potfeby je mozné fotografii pfed
tiskem ofiznout. Ramecek pro ofiznuti ma pomér stran 3:1.

%‘% Poznamka VSechny fotografie tisknuté v panoramatickém rezimu jsou tisknuty
|-'_’ bez okraju.
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4 Moznosti pripojeni

Pouzivejte tiskarnu tak, abyste byli ve spojeni s ostatnimi zafizenimi a lidmi.

Pripojeni k ostatnim zarizenim

Tato tiskarna nabizi nékolik zpUusobu pfipojeni k poc&itaclim a dal$im zafizenim. Kazdy

typ pfipojeni umozriuje provadét jiné ukony.

Typ pFipojeni a potiebné prislusenstvi

Dostupné funkce

Pamét'ové karty

)
|

Pamét'ova karta

Kompatibilni pamétova karta pro digitalni

fotoaparaty

Pamétovou kartu viozte do pfislusného
slotu v pfedni strané tiskarny.

e  PFimy tisk z pamétoveé karty na
tiskarnu.

e Ukladani fotografii z pamétové karty
vlozené v tiskarné do pocitace, kde je
Ize vylepsit nebo usporadat pomoci
programu HP Photosmart Premier
nebo jiného softwaru. DalSi
informace najdete v ¢astech Ukladani
fotografii do pocitace
na strance 31 a Tisk fotografii z
pamétoveé karty na strance 21.

Rozhrani USB

e  Kabel pro rozhrani USB (Universal
Serial Bus) 2.0 podporujici plnou
rychlost dlouhy maximalné 3 metry.
Postup pfipojeni tiskarny pomoci
kabelu USB je popsan v brozure
Struény uvod.

e Pocitac s pfipojenim k siti Internet
(aby bylo mozno pouzit sluzbu
Sdileni HP Photosmart).

e Tisk z pocitaCe na tiskarnu. Viz Tisk
pomoci pocitace na strance 33.

e Ukladani fotografii z pamétové karty
vlozené v tiskarné do pocitace, kde je
Ize vylepsit nebo usporadat pomoci
programu HP Photosmart Premier
nebo jiného softwaru.

e  Sdileni fotografii pomoci funkce
Sdileni HP Photosmart.

e  Primy tisk z digitalniho fotoaparatu
HP s funkci pfimého tisku na tiskarnu.
DalSi informace naleznete v ¢asti Tisk
fotografii z digitalniho fotoaparatu
na strance 23 a v dokumentaci k
fotoaparatu.

PictBridge

PFimy tisk z digitalniho fotoaparatu s
rozhranim PictBridge na tiskarnu.
DalSi informace naleznete v Casti Tisk
fotografii z digitalniho fotoaparatu

na strance 23 a v dokumentaci k
fotoaparatu.
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(pokracovani)

Typ pfipojeni a potirebné prislusenstvi

Dostupné funkce

Symbol rozhrani PictBridge

Digitalni fotoaparat s rozhranim
PictBridge a kabel USB.

PFipojte fotoaparat k portu pro fotoaparat
na predni strané tiskarny.

Bluetooth

Volitelny adaptér pro bezdratové pfipojeni
tiskarny HP Bluetooth.

Pokud je tiskarna dodana s timto
pfislusenstvim nebo pokud jste jej
zakoupili samostatné, naleznete pfislusné
pokyny v dokumentaci k tomuto adaptéru
a v elektronické napovéde.

Tisk ze zafizeni s bezdratovou technologii
Bluetooth (napfiklad z digitalniho
fotoaparatu, z telefonu s fotoaparatem,
nebo z elektronického diafe PDA) na
tiskarnu.

Pokud k portu tiskarny uréenému pro
fotoaparat pfipojite volitelny adaptér pro
bezdratové pfipojeni tiskarny HP
Bluetooth, zkontrolujte, zda jsou moznosti
nabidky Bluetooth v tiskarné nastaveny
pozadovanym zplsobem. Viz Nastaveni
na strance 11.

iPod

Zarizeni iPod a kabel USB dodavany s
timto zafizenim. Pfipojte zafizeni iPod k
portu pro fotoaparat na predni strané
tiskarny.

Tisk pfimo ze zafizeni iPod (obsahujiciho
ulozené fotografie) na tiskarnu. DalSi
informace naleznete v ¢asti Tisk fotografii
ze zarizeni iPod na strance 24.
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Ukladani fotografii do pocitace

Pokud obé zafizeni pfipojite kabelem USB, muazete do pocitace ulozit fotografie z
libovolné pamétové karty viozené do tiskarny.

V pocitaci se systémem Windows
Pouzitim jedné z téchto metod ulozte fotografie do pocitace.

e Vlozte pamétovou kartu do tiskarny. Na obrazovce pocitaCe se zobrazi software
HP Photosmart Premier pro pfenos dat (HP Transfer a Quick Print), ktery umozni
nastavit na pocitaci slozku pro ukladani obrazk(. Dals$i informace naleznete v
elektronické napovédeé softwaru HP Photosmart.

e Vlozte pamétovou kartu do tiskarny. Pamétova karta se zobrazi v Prizkumnikovi
Windows jako vyménitelny disk. Oteviete vyménitelny disk a fotografie pretahnéte
na jiné misto v pocitaci.

V pocitaci se systémem Macintosh

1. Vlozte pamétovou kartu do tiskarny.
2. Pockejte, az se aplikace iPhoto spusti a nacte obsah pamétové karty.

M9 Poznamka Aplikace iPhoto se spousti, pouze pokud je nastavena jako
|-'_’ vychozi aplikace.

3. Stisknutim tlagitka Import ulozte fotografie z karty do pocitace.

Mo Poznamka Pamétova karta se také zobrazi na ploSe jako ikona disku. MizZete
|-'_’ ji otevfit a fotografie pfetahnout na jiné misto v pocitaci.

Pripojeni pomoci sluzby Sdileni HP Photosmart

Sluzba Sdileni HP Photosmart slouZzi k posilani fotografii pfatelim a znamym pomoci
elektronické posty, do online alb nebo pro zpracovnani fotografii online. Tiskarna musi
byt pfipojena kabelem USB k pocitaci, ktery je pfipojen k Internetu a ma nainstalovan
veskery software HP. Pokud se pokusite pouzit sdileni a nemate nainstalovan nebo
nakonfigurovan veSkery pozadovany software, zobrazi se zprava uvadéjici pozadovany
postup.

Pouziti sdileni (USB) k odeslani fotografii (uzivatelé systému Windows):

1. Vlozte pamétovou kartu a vyberte pozadované fotografie.

2. Na displeji tiskarny vyberte moznost Sdileni a stisknéte tlacitko OK.

3. Postupem podle pokynu na obrazovce pocitace sdilejte vybrané fotografie s
ostatnimi lidmi.

Pouziti sdileni (USB) k odeslani fotografii (uzivatelé systému Macintosh):

1. Spustte aplikaci HP Photosmart Studio a vyberte fotografie, které chcete sdilet.
Informace o aplikaci HP Photosmart Studio naleznete v ¢asti Aplikace

HP Photosmart Premier (uzivatelé systému Windows) na strance 33.

V panelu nastroju aplikace HP Photosmart Studio klepnéte na moznost Sdileni.
Klepnéte na tlacitko Pokracovat a podle pokyn(i na obrazovce nastavte sdileni
vybranych fotografii.

w N
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Dalsi informace o pouziti sluzby Sdileni HP Photosmart naleznete v elektronické
napovédeé softwaru.
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Tisk pomoci pocitace

Aby bylo mozno tisknout z pocitate, musi byt nainstalovan software tiskarny. Béhem
instalace softwaru je do pocitace nainstalovan bud software HP Photosmart Premier
(uzivatelé pIné instalace pro systém Windows), HP Photosmart Essential (uzivatelé
rychlé instalace pro systém Windows) nebo HP Photosmart Studio (systém Macintosh),
ktery umozriuje organizovani, sdileni, upravy a tisk fotografii.

Pokyny pro nainstalovani softwaru naleznete ve Stru¢né avodni pfiru¢ce. Software
pravidelné aktualizujte, abyste méli k dispozici nejaktualné;jsi funkce a vylepseni. Pokyny
naleznete v ¢asti Aktualizace softwaru na strance 40.

Aby bylo mozno s fotografiemi pracovat, je tfeba je pfenést do pocitace pfipojeného k
tiskarné. Viz Ukladani fotografii do pocitace na strance 31.

M9 Poznamka Uzivatelé systému Windows: Aplikaci HP Photosmart Premier Ize
|-'_’ pouzivat pouze na pocitacich s procesory Intel® Pentium® Ill (nebo
ekvivalentnimi) nebo vykonné;jSimi.

Pouziti kreativhich moznosti v softwaru tiskarny

Prectéte si tyto tipy, které popisuji otevieni a pouzivani aplikace HP Photosmart Premier,
HP Photosmart Essential, HP Photosmart Studio (systém Macintosh) a sluzby Sdileni
HP Photosmart.

Aplikace HP Photosmart Premier (uzivatelé systému Windows)

Aplikace HP Photosmart Premier je jednoduchy nastroj, ktery poskytuje nejen z&kladni
funkce pro Upravy a tisk fotografii, ale také vSe co potfebujete pro zabavnou praci s
fotografiemi. Tento software umozriuje také pfistup ke sluzbé Sdileni HP Photosmart,
ktera poskytuje moznost snadného sdileni fotografii.

Otevieni aplikace HP Photosmart Premier

-> Poklepejte na ikonu HP Photosmart Premier na pracovni plo$e. Pokud potfebujete
pomoc, zobrazte softwarovou napovédu aplikace HP Photosmart Premier.

Prehled rtiznych funkci aplikace HP Photosmart Premier:

e Zobrazit — Zobrazeni fotografii v mnoha formatech a mnoha zplsoby. Jednoduché
organizovani a spravovani fotografii.

o Upravy — Ofiznuti fotografii a odstranéni efektu Servenych od&i. Automaticka Uprava
a vylepseni fotografii v riznych formatech a v mnoha rozvrzenich.

e Tisk — Tisk fotografii v riznych formatech a v mnoha rozvrzenich.

e Sdileni — Odeslani fotografii rodiné a pratelim bez nutnosti zasilani obsahlych
priloh pomoci sluzby Sdileni HP Photosmart, ktera je lepSim zplsobem zasilani
zprav elektronické posty.

e Vytvorit — Snadné vytvareni stranek alba fotografii, pohlednic, kalendara,
panoramatickych fotografii, pfeballl na disky CD a podobné.

e Zaloha — Vytvoreni zaloznich kopii fotografii pro jejich bezpe€né uchovani.

Aplikace HP Photosmart Essential (uzivatelé systému Windows)

Aplikace HP Photosmart Essential je jednoduchy nastroj, ktery poskytuje zakladni funkce
pro Upravy a tisk fotografii. Tento software také poskytuje pfistup ke sluzbé Sdileni
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HP Photosmart, ktera umoznuje snadné sdileni fotografii. Aplikace HP Photosmart
Essential je k dispozici pouze uzivatelim systému Windows.

Otevieni aplikace HP Photosmart Essential

- Poklepejte na ikonu HP Photosmart Essential na pracovni ploSe. Pokud
potfebujete pomoc, zobrazte softwarovou napovédu aplikace HP Photosmart
Essential.

Prehled rliznych funkci aplikace HP Photosmart Essential:

e Zobrazit — Zobrazeni fotografii v mnoha formatech a mnoha zplsoby. Jednoduché
organizovani a spravovani fotografii.

o Upravy — Ofiznuti fotografii a odstranéni efektu Servenych oé&i. Automaticka Gprava
a vylepSeni fotografii, aby byly perfekitni.

e Tisk — Tisk fotografii v rdznych formatech a v mnoha rozvrzenich.
Sdileni — Odeslani fotografii rodiné a pratelim bez nutnosti zasilani obsahlych
pfiloh pomoci sluzby Sdileni HP Photosmart, ktera je lepSim zpUsobem zasilani
zprav elektronické posty.

Aplikace HP Photosmart Studio (uzivatelé systému Macintosh)

- Klepnéte na ikonu HP Photosmart Studio v doku.

Prehled rliznych funkci softwaru HP Photosmart pro systém Macintosh, které poskytuje
aplikace HP Photosmart Studio:

Import — Import fotografii nebo videosouboru z digitalniho fotoaparatu HP.

Prohlizeni a sprava — ProhliZeni a sprava fotografii a videosoubort.

Upravy — Uprava a vylep$eni kvality obrazko.

Prezentace — Vytvoreni prezentace fotografii online.

Panorama — Vytvofeni jediného panoramatického obrazku z nékolika obrazka.

Vytvoreni — Vytvorfeni stranek alba, karet, $titk(, plakatd, transparent(, atd.

Tisk — Tisk fotografii a videoramcu ve standardni velikosti nebo ve formatu

seznamu.

e Sdileni — Odeslani fotografii rodiné nebo pratelim bez nutnosti odesilani
objemnych pfiloh.

e Obchod — Objednani vytisk( a darkd online.

Sdileni HP Photosmart

34

Sluzba Sdileni HP Photosmart umozriuje odesilat fotografie rodiné a pratelim bez
nutnosti zasilani objemnych pfiloh v e-mailovych zpravach. Dalsi informace naleznete v
&asti Pripojeni pomoci sluzby Sdileni HP Photosmart na strance 31 a v napoveédé
aplikace HP Photosmart Premier nebo HP Photosmart Essential.

Spusténi sluzby Sdileni HP Photosmart (pro uzivatele systému Windows)

-> Vdialogovém okné aplikace HP Photosmart Premier nebo HP Photosmart Essential
klepnéte na kartu Sdileni HP Photosmart.

Spusténi sluzby Sdileni HP Photosmart (pro uzivatele systému Mac OS)

-> Vdialogovém okné HP Photosmart Premier klepnéte na kartu Aplikace a potom
poklepejte na ikonu Sdileni HP Photosmart.
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Nastaveni predvoleb tisku

Predvolby tisku jsou nastaveny na vychozi hodnoty, Ize je vSak zménit, aby I1épe
vyhovovaly vasim potfebam. Pfi tisku z pocitaCe muzete zvolit specifické nastaveni
ulohy. Pokud zménite nastaveni pfed tiskem, zmény ovlivni pouze aktualni tiskovou
ulohu. V nékterych programech systému Windows je potfeba klepnout v dialogovém
okné Print (Tisk) na tladitko Properties (Vlastnosti) nebo Preferences (Pfedvolby) —
tim ziskate pFistup k rozSifenym funkcim tisku. DalSi informace o pfedvolbach tisku
najdete v elektronické napovédé.

Pristup k predvolbam tisku (uzivatelé systému Windows)

1. Otevrete dialogové okno Print (Tisk), obvykle vybé&rem moznosti Print (Tisk)
v nabidce File (Soubor).

2. 'V kartach dialogového okna Print (Tisk) zménte pfedvolby tisku nebo klepnéte na
tlaCitko Properties (Vlastnosti) nebo Preferences (Pfedvolby), ¢imz ziskate pfistup
k dal§im predvolbam tisku.

Pristup k predvolbam tisku (uzivatelé systému Macintosh)

1. Otevrete dialogové okno Print (Tisk), obvykle vybérem moznosti Print (Tisk)
v nabidce File (Soubor).

2.V dialogovém okné Print (Tisk) zmérite predvolby tisku tak, Zze v rozeviraci
nabidce Copies & Pages (Kopie a stranky) vyberete moznosti tisku, které chcete
zménit.

DalSi informace o zménach predvoleb tisku naleznete v elektronické napoveédé.

Otevreni elektronické napovédy

Uzivatelé systému Windows:

e Na klavesnici stisknéte klavesu F1.

e Napovédu k jednotlivym polim ziskate klepnutim na tlacitko ? v pravém hornim rohu
dialogového okna Print (Tisk).

Uzivatelé pocitacti Macintosh:

1. 'V okné Finder vyberte Help (Napovéda) > Mac Help (Napovéda systému
Macintosh).

2. Vyberte moznost HP Photosmart Mac Help v nabidce Library (Knihovna) a potom
v obsahu HP Photosmart Mac Help vyberte nazev tiskarny.

Funkce technologii HP Real Life

Softwaroveé funkce technologii HP Real Life skytaji mnoho moznosti pro upravy a
vylepSeni fotografii. Tyto funkce, napfiklad automatické odstranéni efektu ervenych oci
a prisvétleni, zjednodusuiji tisk vysoce kvalitnich fotografii.
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K dispozici jsou tfi moznosti:

Zakladni nastaveni provede zostfeni obrazk(l a vylepsi kvalitu a preciznost obrazk(
s nizkym rozliSenim, jako jsou obrazky stazené z Internetu.

Moznost PIné zlepSuje vzhled obrazki, které jsou podexponovany nebo
preexponovany, obsahuji tmavé oblasti nebo efekt ervenych oéi i vybledlé barvy.
Moznost Vypnuto umozhuje obrazky ruéné upravit v softwarové aplikaci, jako je
software HP Photosmart.

Pristup k funkcim technologii Real Life (uzivatelé systému Windows)

1.

2.

Otevrete dialogové okno Tisk (obvykle vybranim moznosti Tisk v nabidce
Soubor.

Klepnéte na kartu Papir/Kvalita a pak na tlacitko Digitalni fotografie Real Life —
NEBO— Klepnéte na tla¢itko Vlastnosti nebo Predvolby a pak na tlacitko Digitalni
fotografie Real Life.

Pristup k funkcim technologii Real Life (uzivatelé systému Macintosh)

1.

2.

Otevrete dialogové okno Print (Tisk) (obvykle vybranim moznosti Print (Tisk) v
nabidce File (Soubor)).

V rozeviraci nabidce Copies & Pages (Kopie a stranky) vyberte moznost Real Life
Digital Photography (Digitalni fotografie Real Life).
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6 Udrzba tiskarny

Tiskarna je velmi nenaro¢na na udrzbu. DodrZzovanim pokyn( uvedenych v této ¢asti
zvySite Zivotnost tiskarny a spotfebniho materialu pouzivaného pro tisk a také vzdy
zajistite tu nejvyssi kvalitu tisténych fotografii.

o Cisténi a udrzba tiskarny

Aktualizace softwaru

Uskladnéni a pfeprava tiskarny a inkoustovych kazet

Zachovani kvality fotografického papiru

Cisténi a udrzba tiskarny
Tiskarnu i tiskovou kazetu udrZujte &isté a dobfe udrzované. Ridte se jednoduchymi
pokyny uvedenymi v této ¢asti.

Cisténi vnéjsi strany tiskarny
1. Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od zadni &asti tiskarny.
2. Otrete vnéjsi Casti tiskarny jemnym hadfikem mirné navlhéenym ve vodé.

Upozornéni NepouZivejte zadné &istici prostredky. Cistici nebo myci
prostfedky pro domacnost mohou zpUsobit poSkozeni povrchu tiskarny.
Nepromazavejte kovovou kolejnici, po které se pohybuje tiskova hlava. Hluk
zplUsobeny pohybem tiskové hlavy po kolejnici je normalni.

Kalibrace tiskarny

Nasledujici proceduru Ize pouzit, pokud zkusebni stranka obsahuje pruhy nebo bilé ¢ary
v nékterém z barevnych obdélnika.

Pokud potize s kvalitou tisku pfetrvavaji i po zarovnani tiskarny, zkuste vycistit tiskovou
hlavu podle pokynu uvedenych v &asti Udrzba tiskarny na strance 37. Pokud problémy
s kvalitou tisku pfetrvavaiji i po zarovnani a vycisténi, obratte se na podporu spole€nosti
HP.

1. Do hlavniho zasobniku viozte nepouzity bézny bily papir formatu A4 nebo Letter.
2. Vyberte moznost Nastaveni a stisknéte tlacitko OK.
3. Vyberte moznost Nastroje a stisknéte tlaCitko OK.
4. Najdéte a vyberte moznost Zarovnat tiskarnu.
Tiskérna nastavi tiskovou hlavu, vytiskne stranku zarovnani a provede kalibraci.
Stranku zarovnani pak muzete vyhodit nebo recyklovat.
5. Stisknéte tlacitko OK.

Tisk vzorové stranky
MUzZete vytisknout vzorovou stranku a zkontrolovat tak kvalitu tisku fotografii a spravné
zavadéni papiru.
1. Vlozte papir do hlavniho zasobniku. Pouzijte bézny papir, nespotfebovavejte
zbyte€né fotograficky papir.
2. Vyberte moznost Nastaveni a stisknéte tlacitko OK.
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3. Vyberte moznost Nastroje a stisknéte tlaCitko OK.
4. Vyberte moznost Vytisknout vzorovou stranku a stisknéte tlacitko OK.

Automatické ¢€isténi tiskové hlavy

Pokud na vytisknutych fotografiich nebo na barevnych obdélnicich na zkuSebni strance

postfehnete bilé Eary nebo pruhy, vycistéte tiskovou hlavu postupem podle téchto

pokyn(. Neprovadéjte ¢isténi tiskové hlavy, pokud to neni nutné, plytvali byste inkoustem

a zkracovali Zivotnost inkoustovych trysek v tiskové hlavé.

1. Vlozte papir do hlavniho zasobniku. PouZijte b&Zny papir, nespotfebovavejte
zbytec¢né fotograficky papir.

2. Vyberte moznost Nastaveni a stisknéte tlacitko OK.

3. Vyberte moznost Nastroje a stisknéte tlaCitko OK.

4. \Vyberte moznost Vy¢istit tiskové hlavy a stisknéte tlacitko OK.

Pokud je kvalita tisku po vycisténi hlavy stale nevyhovuijici, pokuste se tiskarnu zarovnat
podle pokyn( uvedenych v ¢asti Kalibrace tiskarny na strance 37. Pokud problémy

s kvalitou tisku pfetrvavaji i po ¢isSténi a zarovnani, obratte se na podporu spolecnosti
HP.

Ruéni ¢isténi kontaktl inkoustové kazety

Pokud se na displeji tiskarny zobrazi zprava o tom, Ze inkoustova kazeta chybi nebo je
poSkozena, ocCistéte médéné kontakty kazety.

Pred cisténim kontaktl inkoustovou kazetu vyjméte a zkontrolujte, zda kontakty kazety
nebo otvor pro kazetu nejsou né¢&im zakryté, a potom inkoustovou kazetu viozte zpét.
Pokud se i nadale zobrazuje hlaseni, ze chybi kazeta nebo je poSkozena, vycistéte
kontakty inkoustové kazety. Pokud se hlaSeni zobrazuje i po vycisténi kontaktl, budete
potfebovat nahradni inkoustovou kazetu. Vyjméte problematickou inkoustovou kazetu a
podivejte se na datum konce platnosti zaruky na dolni strané. Datum je ve formatu
RRRR/MMM/DD. Pokud nevyprsela platnost zaruky, obratte se na pracovniky podpory
spole¢nosti HP a opatfete si nahradni inkoustovou kazetu.

Cisténi kontaktt inkoustové kazety:
1. K isténi kontaktl si pfipravte nasledujici prostfedky:
— destilovanou, filtrovanou nebo vodu nebo pitnou vodu z Iahve (voda z vodovodu
muze obsahovat latky, které mohou inkoustovou kazetu poskodit),

Upozornéni K ¢isténi kontaktd inkoustové kazety nepouzivejte Cistici
prostfedky na snimaci desku ani alkohol. Tyto prostfedky mohou
inkoustovou kazetu tiskarny HP Photosmart poskodit.

— suchy hadrik z pénoveé pryze, latka nepoustéjici viakna nebo jakykoli mékky
material, ktery se nerozpada a nepousti viakna.

Zvednéte horni kryt tiskarny.

3. Uchopte Sedy Stitek pod inkoustovou kazetou a uvolnéte Sedou pojistku uvnitf
tiskarny. Pak pojistku zvednéte.

n

Upozornéni Nevyjimejte nékolik inkoustovych kazet najednou. Vyjméte a
ocistéte kazdou inkoustovou kazetu zvlast. Neponechavejte inkoustovou
kazetu mimo tiskarnu vice nez 30 minut.
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Lehce navihéete hadfik nebo latku vodou a vyzdimejte prebytek vody.
Inkoustovou kazetu uchopte za jeji uchyt a jemné otfete médéné kontakty
pfipravenym hadfikem nebo latkou.

ok

1 | Jemné otfete médéné kontakty
6. Inkoustovou kazetu vratte zpét do prazdné kolébky a zatlacte dolt Sedou pojistku,
dokud se nezajisti zaklapnutim.
7. Opakujte v pfipadé nutnosti pro dalSi inkoustové kazety.
8. Zavrete horni kryt.

Upozornéni V zasobé inkoustu mlize vzniknout tlak. Vlozenim ciziho pfedmétu
do zasobniku inkoustu miizete zpUsobit vytlaeni inkoustu a jeho ulpéni na
pokozce nebo na zafizeni.

Tisk protokolu automatického testu

Pokud jste zaznamenali potize s tiskem, vytisknéte zkuSebni stranku. Tato

dvoustrankova zprava (oznacena Extended Self Test Diagnostic Page — rozSifena

zku$ebni stranka samocginného testu) miiZze poskytnout cenné informace, pokud se

chcete obratit na podporu spole¢nosti HP. Tuto zkuSebni stranku Ize pouzit také ke

zZjisténi pfiblizného mnozstvi inkoustu zbyvajiciho v kazetach.

1. Vyberte moznost Nastaveni a stisknéte tlaCitko OK.

2. Vyberte moznost Nastroje a stisknéte tlacitko OK. Potom pfejdéte na moznost
Vytisknout zkuSebni stranku.

3. Vyberte moznost Vytisknout zkusSebni stranku a stisknéte tlacitko OK.

Tiskarna HP Photosmart vytiskne dvoustrankovou zkuSebni stranku obsahujici
nasledujici informace:

e Informace o produktu: Zde je uvedeno Cislo modelu, sériové €islo a dalsi
informace o produktu.

e Informace o revizi: Zde je uvedeno ¢islo verze firmwaru a zda je nebo neni
naistalovana jednotka pro automaticky oboustranny tisk HP.

e Informace o systému inkoustu: Zobrazuje pfiblizné mnozstvi inkoustu v kazdé
nainstalované inkoustové kazeté, stav kazdé inkoustové kazety, datum, kdy byla
kazda kazeta nainstalovana, a datum konce zZivotnosti kazdé kazety.

e Informace o sestavé tiskové hlavy: Obsahuje informace, které Ize pouzit k
diagnostickym ucelim, pokud se chcete obratit na podporu spole¢nosti HP.

e Parametry tiskovych hlav: Obsahuje informace, které Ize pouzit k diagnostickym
Uceltm, pokud se chcete obratit na podporu spole¢nosti HP.

e Vzorek kvality tisku: Zobrazi $est barevnych obdélnikd. Kazdy z nich reprezentuje
jednu z nainstalovanych kazet. Pokud se v téchto barevnych obdélnicich objevi
pruhy nebo pokud néktery obdélnik chybi, vycistéte tiskovou hlavu podle pokyni
uvedenych v &asti Udrzba tiskarny na strance 37. Pokud barevné obdélniky po
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vycisténi tiskové hlavy stale vykazuji potize s kvalitou tisku, zarovnejte tiskarnu
podle pokynu uvedenych v &asti Kalibrace tiskarny na strance 37. Pokud i po
vyCiSténi a zarovnani barevné sloupce nadale vykazuji problémy s kvalitou tisku,
obratte se na podporu spole¢nosti HP.

Protokol historie: Obsahuje informace, které Ize pouzit k diagnostickym Géeldm,
pokud se chcete obratit na podporu spole¢nosti HP.

HF Phatismart

ZkusSebni stranka

Aktualizace softwaru

Chcete-li ziskat mit nejnovéjsi funkce a vylep3eni, pravidelné stahujte nejnovéjsi
aktualizace softwaru tiskarny. Aktualizace softwaru tiskarny mizete stahnout z webu
www.hp.com/support nebo pomoci programu Aktualizace softwaru HP.
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Poznamka Aktualizace softwaru, kterou stahnete z webovych stranek
spole¢nosti HP, neprovede aktualizaci softwaru HP Photosmart Premier.

Stahovani softwaru (Windows)

[ma

1.

Poznamka Nez spustite program Aktualizace softwaru HP, zkontrolujte, zda
jste pfipojeni k Internetu.

V nabidce Start systému Windows vyberte pfikaz Programy (v systému Windows
XP ptikaz VSechny programy) > Hewlett-Packard > Aktualizace softwaru HP.
Zobrazi se okno Aktualizace softwaru HP.

Klepnéte na tlagitko Zkontrolovat. Funkce Aktualizace softwaru HP vyhleda na
webovém serveru HP aktualizace softwaru tiskarny. Pokud v poc¢itaci neni
nainstalovana nejaktualné;jsi verze softwaru tiskarny, zobrazi se v okné Aktualizace
softwaru HP aktualizace softwaru.

Mo Poznamka Pokud je v pocitaci instalovana nejaktualnéjsi verze softwaru
|-'_’ tiskarny, zobrazi se v okné Aktualizace softwaru HP zprava Pro systém
nejsou nyni k dispozici Zadné aktualizace.
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3. Je-li aktualizace softwaru k dispozici, vyberte ji zaskrtnutim policka vedle pfislusné
aktualizace softwaru.

4. Klepnéte na moznost Instalovat.

5. Dokongete instalaci softwaru podle pokynl na obrazovce.

Stahovani softwaru (v systému Macintosh)

Mo Poznamka Nez spustite program HP Photosmart Updater, zkontrolujte, zda jste
|-'-_’ pfipojeni k Internetu.

1.V aplikaci Finder systému Macintosh vyberte moznost Prejit > Aplikace.

2. Vyberte pfikaz Hewlett-Packard > Photosmart > HP Photosmart Updater.

3. Zkontrolujte podle pokynu na obrazovce, zda existuji aktualizace softwaru tiskarny.
Pokud je pocita€ chranén branou firewall, je potfeba zadat informace o serveru
proxy.

Uskladnéni a preprava tiskarny a inkoustovych kazet
Pokud tiskarnu a inkoustové kazety nepouzivate, skladujte je spravnym zplsobem.

Uskladnéni a pfeprava tiskarny

Tiskérna je vyrobena tak, aby ji nevadily dlouhé ani kratké doby necinnosti. Tiskarnu
skladujte v uzavieném prostoru na mist&, kam nedopada pfimé slunecéni svétlo a kde
nejsou extrémni teplotni vykyvy.

Upozornéni Predchazeni ztrat nebo Unik{ inkoustu: Nepfepravujte ani
neskladujte tiskarnu postavenou na stranu a ponechavejte pfi skladovani a
prepraveé tiskarny kazety nainstalované v tiskarné.

Uskladnéni a preprava inkoustovych kazet
Kdyz tiskarnu skladujete nebo pfepravujete, vzdy ponechejte pouzivanou inkoustovou
kazetu uvnitf tiskarny, aby nedochazelo k vysychani inkoustu.

Upozornéni1 Predchazeni ztrat nebo unikl inkoustu: Pfi pfepravé a skladovani
tiskarny ponechejte inkoustové kazety nainstalované v tiskarné a dbejte na to,
abyste neponechavali pouzité inkoustové kazety po del$i dobu mimo tiskarnu.

Upozornéni 2 PFed odpojenim napajeciho kabelu zkontrolujte, zda tiskarna
dokondila proces vypinani. Bude tak zajiSténo spravné ulozeni tiskové hlavy v
tiskarné.

Nasledujici tip vam pom0ze pfi udrzbé tiskovych kazet HP a zajisti trvalou kvalitu tisku:

Dokud inkoustové kazety nepotfebujete, nevyjimejte je z pdvodnich oball. Inkoustové
kazety skladujte pfi pokojové teploté (15 az 35 °C).

Zachovani kvality fotografického papiru

Nejlepsich vysledku tisku na fotograficky papir dosahnete dodrzovanim pokynu v této
¢asti.
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Pokyny pro skladovani fotografického papiru

e  Papir skladujte v pdvodnim baleni nebo v uzaviratelném plastovém sacku.

e Krabici s fotografickym papirem ulozte na rovnou plochu na chladném a suchém
miste.

e Nepouzity fotograficky papir vratte zpét do plastového sacku. Papir, ktery zlistane
v tiskarné nebo ktery je vystaven vliviim prostfedi, se mize zaéit kroutit.

Pokyny pro manipulaci s fotografickym papirem

e  Papir drzte vzdy za hrany, aby na ném nezustaly otisky prstu.

e Pokud ma fotograficky papir zkroucené rohy, vlozte jej do plastového sacku a lehce
jej ohybejte proti sméru zkrouceni, dokud papir nebude rovny.
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7 Odstranovani problému

Tiskarna HP Photosmart je navrzena tak, aby byla spolehliva a snadno se pouzivala.
Tato kapitola poskytuje odpovédi na ¢asto kladené otézky o pouzivani tiskarny a tisku
bez pocitace. Obsahuje informace o nasledujicich tématech:

e Potize s hardwarem tiskarny na strance 43

e  Potize pri tisku na strance 44

e Chybova zpravy na strance 48

Dalsi informace o feSeni potizi:

e Reseni potizi pii instalaci softwaru: Brozura Struény tvod dodana s tiskarnou

e ResSeni potizi se softwarem tiskarny a s tiskem z pocitace: Napovéda tiskarny
HP Photosmart na displeji. Informace o zobrazeni napovédy na displeji tiskarny HP
Photosmart naleznete v €asti Vitejte na strance 5.

Potize s hardwarem tiskarny

Nez se obratite na pracovniky podpory spole€nosti HP, prostudujte tipy pro odstrafiovani
problém( uvedené v této ¢asti nebo navstivte sluzby online podpory na webu
www.hp.com/support.

Mo Poznamka Chcete-li tiskarnu pfipojit k pocitaci pomoci kabelu USB, spole¢nost
|-'_’ HP doporucuje pouzit vysokorychlostni kabel USB 2.0 o maximalni délce 3 metry.

Kontrolka tisku blika modre, ale tiskarna netiskne.

Reseni Tiskarna je zaneprazdnéna zpracovavanim informaci. Pogkejte,
az zpracovani dokongéi.

Kontrolka varovani sviti.

eSeni
Zkontrolujte, zda jsou na displeji tiskarny zobrazeny pokyny. Pokud je k tiskarné
pfipojen digitalni fotoaparat, zkontrolujte, zda displej fotoaparatu nezobrazuje
néjaké pokyny. Pokud je tiskarna pfipojena k pocitaci, zkontrolujte, zda jsou na
monitoru poc€itaCe zobrazeny pokyny.

e Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel. Pockejte 10 sekund, pak kabel

znovu zapojte. Zapnéte tiskarnu.

® X

Pokud vystrazna kontrolka i po provedeni pfedchozich krok( stale sviti, pfejdéte na
web www.hp.com/support nebo se obratte na podporu spole¢nosti HP.
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Tiskarna nenalezla fotografie ulozené na pamét'ové karté.

Reseni Pamétova karta miiZze obsahovat takové typy soubor(, které z ni tiskarna

nem0ze Cist pfimo.

e Ulozte fotografie do pocitace a potom je vytisknéte z pocitace. DalSi informace
naleznete v elektronické napovédé HP Photosmart a v dokumentaci dodané
spolu s fotoaparatem.

e  P¥i pristim pofizovani fotografii nastavte digitalni fotoaparat tak, aby tyto
fotografie ukladal do soubor( ve formatu, ktery maze tiskarna cist pfimo z
pamétové karty. Seznam podporovanych formatd naleznete v &asti Technické
Udaje tiskarny na strance 61. Pokyny pro nastaveni ukladani fotografii v
digitalnim fotoaparatu do urcitého souborového formatu naleznete v
dokumentaci dodané s fotoaparatem.

Pokud problém pfetrva, muze byt potfeba pamétovou kartu znovu naformatovat.

Tiskarna je pripojena ke zdroji napajeni, ale nezapne se.

eSeni
Tiskarna spotfebovala pfili§ mnoho energie. Odpojte napajeci kabel tiskarny.
Pockejte priblizné 10 sekund, pak napajeci kabel znovu pfipojte. Zapnéte
tiskarnu.

e Tiskarna je mozna zapojena do rozbo€ovaciho kabelu, ktery je vypnuty.

Zapnéte tento kabel, pak zapnéte tiskarnu.
e Muze byt vadny napajeci kabel. Zkontrolujte, zda sviti zelena kontrolka na
napajecim kabelu.

® X

Tiskarna po zapnuti vydava zvuky nebo sama za¢ne vydavat zvuky, neni-li po
néjakou dobu pouzivana.

Reseni Tiskarna muzZe vydavat zvuky po dlouhém obdobi neginnosti (zhruba 2
tydny) nebo po pferuseni a obnoveni pfivodu energie. Jedna se o obvyklou ¢innost.
Tiskarna provadi automatickou udrzbu, aby zajistila co mozna nejlepsi kvalitu
vytiskd.

VSechny kontrolky na tiskarné blikaji.

Reseni V tiskarné doslo k hardwarové chybé& a muze byt treba provést servisni
zasah. Odpojte od tiskarny napajeci kabel. Pockejte asi 10 sekund, potom kabel
znovu pfipojte. Zapnéte tiskarnu. Pokud kontrolky stale blikaji, pfejdéte na web
www.hp.com/support nebo se obratte na podporu spolec¢nosti HP.

Potize pri tisku
Nez se obratite na pracovniky podpory spole€nosti HP, prostudujte tipy pro odstrafiovani

problém( uvedené v této ¢asti nebo navstivte sluzby online podpory na webu
www.hp.com/support.
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Tiskarna pfi tisku z ovladaciho panelu netiskne fotografie bez okraj.

Reseni Pfinastavenitiskové tlohy zkontrolujte, zda je vybrano spravné rozvrzeni.
PFi vybéru formatu fotografie a papiru musi byt obdélnik obrazku zcela vypInén
oranzovou barvou. To oznacuje tisk bez okraja.

Tisk je velmi pomaly.

Reseni Mohla nastat néktera z nasledujicich situaci: 1) Tisknete soubor PDF nebo
projekt obsahujici grafiku nebo fotografie ve vysokém rozliSeni nebo 2) Vybrali jste
pro tiskovy vystup nejvysSi rozliSeni. Velké a slozité projekty obsahujici grafiku nebo
fotografie se tisknou pomaleji nez textové dokumenty, zejména pfi pouZziti vysokého
rozliSeni.

Papir se z hlavniho zasobniku do tiskarny nezavadi spravné.

Reseni

e V zasobniku maze byt vioZzeno pfFili§ mnoho papiru. Vyjméte ¢ast papiru a
zopakuijte tisk.

e Hlavni zadsobnik nebyl zcela zasunut do tiskarny. Zasurite hlavni zdsobnik zcela
do tiskarny.

e Mozna nejsou spravné nastavena voditka papiru. Zkontrolujte, zda je voditko
Sitky a délky papiru pfisunuto t€sné k okrajim papiru tak, aby se papir
neohybal.

e Dva nebo vice list( papiru je slepeno dohromady. Vyjméte papir z hlavniho
z&sobniku, prolistovanim oddélte listy papiru od sebe, pak vlozZte papir zpét do
zasobniku a spustte tisk znovu.

e Pokud je papir pokrouceny nebo ohnuty, zkuste pouzit jiny papir.

e Papir je patrné pfilis tenky nebo pfili§ silny. Chcete-li dosahnout nejlepSich
vysledku, pouzijte papir pro inkoustové tiskarny HP. DalSi informace naleznete
v Casti Vyberte spravny papir na strance 13.

Vytisknuté stranky vypadavaji z vystupniho zasobniku.
Reseni Pri tisku vZdy vytahujte nastavec vystupniho zasobniku.

Vytisk je pokrouceny nebo zvinény.

Reseni Tiskova Uloha pouZiva vice inkoustu, neZ je obvyklé. Vytisknéte projekt z
pocitate a pomoci softwaru tiskarny snizte droven sytosti inkoustu. Dal$i informace
naleznete v elektronické napovédeé zafizeni HP Photosmart.

Dokument se tiskne nasikmo nebo mimo stred.
Reseni

e Papir mozna nebyl zaveden spravné. Znovu vlozZte papir a zkontrolujte, zda je
v hlavnim zasobniku spravné orientovan a zda voditko Sifky i délky papiru tésné
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pfiléha ke hranam papiru. Pokyny pro vkladani papiru naleznete v ¢asti Tipy
pro vkladani papiru na strance 13.

Pokud pouzivate jednotku pro oboustranny tisk, zkuste ji odpoijit, znovu umistit
zadni pFistupova dvifka a poté spustit tisk znovu.

Zfejmé je potfeba provést zarovnani tiskarny. DalSi informace naleznete

v Casti Kalibrace tiskarny na strance 37.

Barvy se netisknou uspokojivé.

Reseni

Jedna z barevnych inkoustovych kazet je ziejmé prazdna a diky tomu je tato
barva pfi tisku nahrazovana jinou barvou. Odhadované hladiny inkoustu mazete
zkontrolovat tak, Ze zobrazite ikony hladiny inkoustu pomoci nabidky Nastroje
(Nastaveni > Nastroje > Zobrazit ukazatel inkoustu). Pokud je inkoustova
kazeta prazdna, vyménte ji. DalSi informace naleznete v ¢asti Viozeni
inkoustovych kazet na strance 15.

Pravdépodobné je potieba provést zarovnani tiskarny. Dal$i informace
naleznete v €asti Kalibrace tiskarny na strance 37.

Mozna je potfeba vycistit tiskovou hlavu. DalSi informace naleznete v asti
Udrzba tiskarny na strance 37.

Tiskarna nevysunula zadnou stranku nebo béhem tisku uvizl papir.

Reseni

Tiskarna patrné vyzaduje zasah operatora. Pfectéte si pokyny na displeji

tiskarny.

Tiskarna je mozna vypnuta nebo doslo k pferuseni spojeni. Zkontrolujte zda, je

tiskarna zapnuta a zda je napajeci kabel spravné zapojen.

V hlavnim zasobniku nebo v zasobniku na fotopapir mozna neni papir.

Zkontrolujte, zda je papir spravné vloZzen. Pokyny pro vkladani papiru naleznete

v &asti Tipy pro vkladani papiru na strance 13.

Pokud doSlo b&hem tisku k uviznuti papiru, postupujte takto:

— Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel. Vyjméte z tiskarny veskery
papir, ktery uviznul v draze papiru. Sejméte zadni pfistupova dvirka.
Opatrné vyjméte uviznuty papir z tiskarny a znovu nasadte pFistupova
dvirka. Pokud uviznuty papir nelze odstranit ze zadni ¢asti tiskarny, zkuste
jej odstranit ze stfedni Casti tiskarny otevfenim dvifek pro odstranovani
uviznutého papiru uvniti horniho krytu. Grafické znazornéni obou mist, kde
je mozno odstranit uviznuty papir, naleznete v &asti Chyby papiru
na strance 49. Po dokon&eni odstrafiovani uviznutého papiru tiskarnu
opét zapojte, zapnéte a spustte tisk znovu.

— Pokud tisknete na stitky, zkontrolujte, zda se néktery stitek pfi prdchodu
tiskarnou neodlepil od podkladu.
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Tiskarna vysunula prazdnou stranku.

Reseni

e Mozna jste spustili tisk a pak tiskovou ulohu stornovali.
Pokud jste stornovali tiskovou ulohu pfedtim, nez zapocal tisk, tiskarna jiz
mozna zacala zavadét papir pro tento tisk. PFi pfistim tisku tiskarna pred
zahajenim tohoto tisku vysune prazdnou stranku.

e Patrné byla do tiskarny odeslana tiskova uloha s velkym mnozstvim dat.
Pockejte, az tiskarna obslouzi tiskovou hlavu. Bude pak pokracovat v tisku.

Tiskarna zobrazuje dotaz, zda vytisknout stranku zarovnani.

Reseni Tiskarna opakované provadi zarovnani tiskové hlavy, aby zajistila
optimalni kvalitu tisku.

Po zobrazeni vyzvy vlozte do zasobniku obyCejny papir formatu Letter nebo A4.
Stranku zarovnani poté mlizete vyhodit nebo recyklovat.

Pri tisku fotografie nebyla pouzita vychozi nastaveni tisku.

Reseni Mozna jste zménili nastaveni tisku pro vybranou fotografii. Nastaveni
tisku, které provedete u jednotlivych fotografii, ma pfednost prfed vychozim
nastavenim tisku. ZruSenim vybrani fotografie zruSite vSechna nastaveni tisku
provedena u této fotografie. DalSi informace naleznete v €asti Nastaveni

na strance 11.

Tiskarna vysune papir, kdyz se pripravuje k tisku.

Reseni Pfimé sluneéni svétlo mtZe mit vliv na spravnou funk&nost automatického
¢idla papiru. Umistéte tiskarnu tak, aby nebyla vystavena pfimému sluneénimu
svetlu.

Kvalita tisku je nizka.

Reseni

e Vjedné z inkoustovych kazet patrné dochazi inkoust a diky tomu je tato barva
pfi tisku nahrazovana jinou barvou. Odhadované hladiny inkoustu mazete
zkontrolovat tak, ze zobrazite ikony hladiny inkoustu pomoci nabidky Nastroje
(Nastaveni > Nastroje > Zobrazit ukazatel inkoustu). Pokud v tiskové kazeté
dochazi inkoust, vymérnite ji. DalSi informace naleznete v &asti Viozeni
inkoustovych kazet na strance 15.

e Pouzijte fotograficky papir uréeny pro tuto tiskarnu. Chcete-li dosahnout
nejlepsich vysledkl, pouzijte papir doporu€eny v ¢asti Vyberte spravny papir
na strance 13.

e Mozna tisknete na Spatnou stranu papiru. Zkontrolujte, zda je papir vlozen
stranou pro tisk smérem dolU.

e Mozna jste v digitalnim fotoaparatu vybrali nastaveni s nizkym rozlisenim.
ZmensSete velikost obrazku a pokuste se dokument vytisknout znovu. Chcete-
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li pFisté dosahnout lepSich vysledku, nastavte v digitalnim fotoaparatu vyssi
rozliSeni fotografii.

Mohly nastat potize s inkoustovou kazetou nebo s tiskovou hlavou. Postupujte
takto:

Vyjméte a znovu vlozte jednu po druhé kazdou inkoustovou kazetu, abyste
zajistili, ze budou v8echny spravné usazeny.

Spustte proces automatického &isténi hlavy. DalSi informace naleznete

v 8asti Udrzba tiskarny na strance 37.

Zarovnejte tiskarnu. DalSi informace naleznete v ¢asti Kalibrace tiskarny
na strance 37.

Pokud potize s kvalitou tisku pretrvaji i po provedeni vSech uvedenych
postupu, obratte se na podporu spoleénosti HP.

Fotografie se netisknou spravné.

® X

eSeni

Mozna jste nespravneé vlozili fotograficky papir. Fotograficky papir vkladejte
stranou pro tisk smérem dolu.
Fotograficky papir se mozna do tiskarny nezavedl spravné. Postupujte takto:

Zkontrolujte, zda nedoslo k uviznuti papiru. DalSi informace naleznete

v €asti Chyby papiru na strance 49.

Vkladejte fotograficky papir co nejdale do zasobniku fotografického papiru.
Vkladejte fotograficky papir po jednotlivych listech.

Fotografie, které byly v digitalnim fotoaparatu oznaceny pro tisk, se nevytiskly.

Reseni

Nékteré digitalni fotoaparaty umoznuji oznacit pro tisk fotografie ve vnitfni

pameéti fotoaparatu i na pamétoveé karté. Pokud v8ak oznacite pro tisk fotografie ve
vnitfni paméti fotoaparatu a pak pfesunete tyto fotografie na pamétovou kartu, jejich
oznaceni se nepfenesou. Fotografie tedy oznacujte pro tisk az po jejich pfeneseni
z vnitfni paméti digitalniho fotoaparatu na pamétovou kartu.

Chybové zpravy
Nez se obratite na pracovniky podpory spole¢nosti HP, prostudujte tipy pro odstrafiovani

problému uvedené v této ¢asti nebo navstivte sluzby online podpory na webu
www.hp.com/support.
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Chybové zpravy, které se zobrazuji na displeji tiskarny, Ize rozdélit do nasledujicich
skupin:
Chyby papiru na strance 49

Chyby inkoustovych kazet na strance 50
Chyby pamétové karty na strance 54
Chyby pri tisku z pocitace na strance 57
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Chyby papiru

Nez se obratite na pracovniky podpory spole€nosti HP, prostudujte tipy pro odstrafiovani
problém( uvedené v této ¢asti nebo navstivte sluzby online podpory na webu
www.hp.com/support.

Error message: Paper jam. Clear jam then press OK. (Chybova zprava: Uviznul
papir. Odstrante uviznuty papir a stisknéte OK.)

Reseni Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel. Vyjméte z tiskarny veskery
papir, ktery mohl uviznout v draze papiru. Sejméte zadni pfistupova dvirka. Opatrné
vyjméte uviznuty papir z tiskarny a znovu nasadte pfistupova dvitka.

1 ‘ Po odebrani zadnich pfistupovych dvifek mazete vyjmout uviznuty papir.

Pokud uviznuty papir nelze odstranit ze zadni €asti tiskarny, zkuste jej odstranit ze
stfedni €asti tiskarny otevienim dvifek pro odstrafiovani uviznutého papiru uvnitf
horniho krytu.

1 | Otevrete dvifka pro odstranéni uviznutého papiru a odstrante uviznuty papir ze stfedni
Casti tiskarny.

Zapojte znovu napdjeci kabel do tiskarny a tiskarnu zapnéte.

Error message: Out of paper. Load paper then press OK. (Chybova zprava: Dosel
papir. Vlozte papir a stisknéte tlacitko OK.)

Reseni VloZte papir a stisknutim tlagitka OK pokraduijte v tisku. Pokyny pro
vkladani papiru naleznete v ¢asti Tipy pro vkladani papiru na strance 13.
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Error message: Unsupported media size. (Chybova zprava: Nepodporovany
format média.)
Reseni Tiskarna nemuze pouzit format papiru vioZeny v zasobniku papiru.
Stisknéte tlacitko OK, pak vlozte papir podporovaného formatu. Seznam
podporovanych formatl papiru naleznete v ¢asti Technické udaje tiskarny
na strance 61.

Error message: Automatic paper sensor failed. (Chybova zprava: Automatické
€idlo papiru selhalo.)
Reseni Automatické &idlo papiru je asi zablokovano nebo pogkozeno. Zkuste
presunout tiskarnu z dosahu pfimého slunecniho zareni, pak stisknéte tlacitko OK
a znovu spustte tisk. Pokud tento postup nepoml(ize, prejdéte na web
www.hp.com/support nebo se obratte na podporu spole¢nosti HP.

Chyby inkoustovych kazet

50

Nez se obratite na pracovniky podpory spole¢nosti HP, prostudujte tipy pro odstrafiovani
problém( uvedené v této ¢asti nebo navstivte sluzby online podpory na webu
www.hp.com/support.

Error message: Wrong ink cartridge(s) installed (Chybova zprava: Nainstalovana
vadna inkoustova kazeta)
Reseni Pfi prvnim nastaveni a pouZiti tiskarny HP Photosmart nezapomeiite
nainstalovat inkoustové kazety dodané s tiskarnou. Inkoust v téchto kazetach je
specialné navrzen, aby se smichal s inkoustem v tiskové hlavé.

Abyste tuto chybu odstranili, vymérnite pfisluSné inkoustové kazety za inkoustové
kazety dodané s tiskarnou HP Photosmart.

DalSi informace o vyméné inkoustovych kazet naleznete v €asti Viozeni
inkoustovych kazet na strance 15.

Error message: Incorrect ink cartridge (Chybova zprava: Nespravna inkoustova
kazeta)

Reseni Jakmile zafizeni provede inicializaci, nelze takto oznacené inkoustové
kazety pouzit. Nahradte inkoustové kazety odpovidajicimi kazetami pro zafizeni HP
Photosmart. Cisla kazet, které muzete v této tiskarné pouzivat, jsou uvedena na
zadni obalce tisténé prirucky.

DalSi informace o vyméné inkoustovych kazet naleznete v €asti Viozeni
inkoustovych kazet na strance 15.

Error message: Replace cartridges soon (Chybova zprava: Brzy vyménte kazety)
Reseni Oznadené inkoustové kazety jsou prazdné.

Po kratkou dobu jesté mize byt mozné tisknout pomoci zbyvajiciho inkoustu v
tiskové hlavé. Vyménte oznagené tiskové kazety nebo pokracujte stisknutim
tlacitka OK.
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Dalsi informace o vyméné inkoustovych kazet naleznete v ¢asti Viozeni
inkoustovych kazet na strance 15.

Error message: Ink cartridge(s) are empty (Chybova zprava: Inkoustova kazeta je
prazdna)
Reseni Oznadené inkoustové kazety jsou prazdné a v t&lese tiskové hlavé neni
dostatek inkoustu pro normalni tisk a servisni ukoly. Vyménte tuto inkoustovou
kazetu za novou.

e Pokud je prazdna erna inkoustova kazeta, mizete pokracovat v tisku za
pouziti ostatnich barevnych kazet vybé&rem pfislusné moznosti ve vyzvé
zobrazené na displeji tiskarny.

e Pokud je prazdna barevna inkoustova kazeta, mlizete pokracovat v tisku za
pouziti Cerné tiskové kazety vybérem pfisluSné moznosti ve vyzvé zobrazené
na displeji tiskarny.

V zavislosti na stavu tiskové tlohy muze byt mozno pokracovat v tisku stisknutim

tlaCitka OK. Pokud je zafizeni HP Photosmart v poloviné tiskové ulohy, stisknéte

tlaitko Storno a tiskovou ulohu spustte znovu.

Mo Poznamka Kvalita textu a fotografie se bude liSit od kvality pfi tisku pomoci
|--_’ vSech inkoustovych kazet. Pokud nebude inkoustova kazeta v€as
vymeénéna, veskery tisk se zastavi.

DalSi informace o vyméné inkoustovych kazet naleznete v ¢asti Viozeni
inkoustovych kazet na strance 15.

Error message: Cannot print (Chybova zprava: Nelze tisknout)
Reseni V oznagené inkoustové kazeté do$el inkoust.
Vyménte ihned ozna€enou inkoustovou kazetu, aby bylo mozZno pokracovat v tisku.

Zatizeni HP Photosmart nemuze pokracovat v tisku, dokud nevyménite oznacené
inkoustové kazety. Veskery tisk bude zastaven.

DalSi informace o vyméné inkoustovych kazet naleznete v ¢asti Viozeni
inkoustovych kazet na strance 15.

Error message: Ink cartridge problem (Chybova zprava: Potize s inkoustovou
kazetou)

Reseni Urgena inkoustova kazeta chybi nebo je poskozena.

Vyménte ihned oznacdené inkoustové kazety, aby bylo mozno pokra€ovat v tisku.
Pokud v zafizeni HP Photosmart nechybi zadné inkoustové kazety, bude mozna
tfeba vycistit kontakty inkoustové kazety.

DalSi informace o vyméné inkoustovych kazet naleznete v ¢asti Viozeni
inkoustovych kazet na strance 15. Dal$i informace o ¢isténi kontaktd inkoustovych
kazet naleznete v &asti Udrzba tiskarny na strance 37.

Pokud v zafizeni HP Photosmart nechybi zadné inkoustové kazety a po vyc€isténi
kontaktl tiskové kazety se stale zobrazuje tato zprava, bude potfeba tiskovou
kazetu vyménit. Vyjméte problematickou inkoustovou kazetu a podivejte se na
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datum konce platnosti zaruky na spodni strané. Datum je ve formatu rok/mésic/den.
Pokud jesté nebylo pfekroceno datum konce platnosti zaruky, obrat'te se na podporu
spole¢nosti HP s zadosti o nahradni inkoustovou kazetu.

Error message: Ink Expiration Nearly Expired. (Chybova zprava: Blizi se datum
vyprseni trvanlivosti inkoustu.) —NEBO— Ink Cartridge(s) Expired. (Vyprsela
trvanlivost tiskovych kazet.)

Reseni KaZda inkoustova kazeta ma datum vypréeni trvanlivosti. Smyslem
vyprSeni trvanlivosti je ochrana tiskového systému a zajisténi kvality inkoustu.
Pokud se zobrazi zprava o vyprSeni trvanlivosti, vyménte odpovidajici inkoustovou
kazetu a zavrete tuto zpravu. MizZete také pokracovat v tisku podle pokynd na
obrazovce pocitace, aniz byste inkoustovou kazetu vyménili. Spole€nost HP
doporucuje inkoustové kazety s proslou trvanlivosti vyménit. Spole¢nost HP
nezarucuje kvalitu ani spolehlivost inkoustovych kazet s proslou trvanlivosti. Na
servis nebo pozadované opravy zafizeni, zplisobené pouzitim inkoustu s proslou
trvanlivosti, neni poskytovana zaruka.

Dalsi informace o vyméné inkoustovych kazet naleznete v ¢asti Viozeni
inkoustovych kazet na strance 15.

Error message: Non-HP ink (Chybova zprava: Inkoust od jiného vyrobce)
Reseni Vymérite oznadené tiskové kazety nebo pokraduite stisknutim tlagitka
OK.
Spolecnost HP doporucuje, aby byly pouzivany originalni inkoustové kazety znacky
HP. Originalni inkoustové kazety HP jsou ur€eny pro tiskarny HP a na nich také
testovany, aby byly zaru€¢eny co mozna nejlepsi vysledky v kazdé chvili.

M9 Poznamka Spole¢nost HP nezarucuje kvalitu ani trvanlivost inkoustd od
|-'_’ jinych vyrobkud. Na servisni zasahy nutné pfi selhani nebo poskozeni tiskarny
v dUsledku pouziti inkoustu od jiného vyrobce se nevztahuje zaruka.

Pokud jste pfesvédc&eni, Ze jste zakoupili originalni inkoustovou kazetu HP, prejdéte
na stranky:

www.hp.com/go/anticounterfeit

Error message: Original HP ink depleted (Chybova zprava: Originalni inkoust HP
spotiebovan)
Reseni Vymérite oznadené tiskové kazety nebo pokraduite stisknutim tlagitka
OK.
Spolecnost HP doporucuje, aby byly pouzivany originalni inkoustové kazety znacky
HP. Originalni inkoustové kazety HP jsou ur€eny pro tiskarny HP a na nich také
testovany, aby byly zaru€eny co mozna nejlepsi vysledky v kazdé chvili.

M9 Poznamka Spole¢nost HP nezarucuje kvalitu ani trvanlivost inkoustd od
|-'_’ jinych vyrobku. Na servisni zasahy nutné pfi selhani nebo poskozeni tiskarny
v disledku pouziti inkoustu od jiného vyrobce se nevztahuje zaruka.
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Pokud jste pfesvédc&eni, Ze jste zakoupili originalni inkoustovou kazetu HP, prejdéte
na stranky:

www.hp.com/go/anticounterfeit

Error message: Scheduled maintenance (Chybova zprava: Planovana udrzba)
Reseni Zarovnani tiskarny je nutné k zajisténi vynikajici kvality tisku. Do hlavniho
zasobniku viozte nepouzity bézny bily papir formatu A4 nebo Letter a stisknéte
tla¢itko OK. Zafizeni HP Photosmart nastavi tiskovou hlavu, zkalibruje tiskarnu a
vytiskne zkuSebni stranku. ZkuSebni stranku muazete recyklovat nebo vyhodit.

Error message: Calibration error (Chybova zprava: Chyba kalibrace)

eSeni
Pokud je pfi zarovnani tiskarny v hlavnim zasobniku vloZen barevny nebo
fotograficky papir, zarovnani maze selhat. Do hlavniho zasobniku viozte
nepouzity bézny bily papir formatu A4 nebo Letter a spustte zarovnani znovu.
Pokud se zarovnavani znovu nepodafi, je mozné, ze je poSkozen senzor nebo
inkoustova kazeta. Obratte se na podporu spole€nosti HP.

e Inkoustova kazeta nebo senzor jsou vadné. Obratte se na podporu

spole¢nosti HP.

® X

Error message: Print cartridge cradle is stuck (Chybova zprava: Kolébka tiskové
kazety je zablokovana)

Reseni Odstrarite v8echny predméty, které blokuji vozik tiskové hlavy.

Uvolnéni voziku tiskové hlavy
1. Oteviete horni kryt, poté oteviete dvifka pro odstranéni uviznutého papiru.

1 ‘ Otevrete dvifka pro odstranéni uviznutého papiru a uvolnéte vozik tiskové hlavy.
2. Odstrante vedkeré pfedméty, které blokuji vozik tiskové hlavy, v€etné papiru a
pfipadného baliciho materialu.
3. Vypnéte a znovu zapnéte tiskarnu.
4. Zavrfete dvifka pro odstranéni uviznutého papiru a horni kryt.
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Error message: Ink System Failure (Chybova zprava: Selhani systému inkoustu)
Reseni Sestava tiskové hlavy nebo systém dodavani inkoustu ma zavadu a
zafizeni HP Photosmart nemuze dale tisknout.

Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel. Pockejte asi 10 sekund, potom kabel
znovu pfipojte. Pokud se chybova zprava stéle zobrazuje, obratte se na podporu
spole¢nosti HP.

Chyby pamét'ové karty
Nez se obratite na pracovniky podpory spole¢nosti HP, prostudujte tipy pro odstrafiovani

problému uvedené v této ¢asti nebo navstivte sluzby online podpory na webu
www.hp.com/support.

Error message: Photo is missing. (Chybova zprava: Fotografie chybi.) —NEBO—
Some photos are missing. (Nékolik fotografii chybi.)

Reseni Tiskarna nemuze predist soubor na pamétové karté nebo na karté chybi
jeden nebo vice soubord zadanych k tisku. UloZte fotografie do pocitace z
fotoaparatu, ne z karty. Pokud fotografie chybi, pravdépodobné jste jiomylem z karty
vymazali.

Error message: Card access error. (Chybova zprava: Chyba pfi pfistupu ke karté.)
Job was cancelled. (Uloha byla zru$ena.) Press OK. (Stisknéte tladitko OK.) —
NEBO— File directory structure is corrupted. (Struktura adresafi je poskozena.)
—NEBO— Card may be damaged. (Karta mlize byt poskozena.) Job was cancelled.
(Uloha byla zrusena.) Press OK. (Stisknéte tlaéitko OK.)

Reseni Tiskarna nemlzZe piedist data z pamétové karty a nemuze dokongit zadné

aktualni tiskovou ulohy. Data jsou patrné poskozena nebo nastal technicky problém

s pamétovou kartou.

e Ulozte fotografie do pocitace a zpracuijte je tam.

e Pokud potize pFetrvavaji, pouzijte novou pamétovou kartu nebo tuto
pamétovou kartu v digitalnim fotoaparatu znovu naformatujte. Fotografie na
pamétové karté budou ztraceny.

e Pokud potize pretrvavaiji, soubory s fotografiemi jsou patrné poskozené nebo
necitelné. Nez se obratite na podporu spole¢nosti HP, vyzkousejte jinou
pamétovou kartu, abyste zjistili, zda je problém v tiskarné nebo v pamétoveé
karté.
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Error message: Cannot print photos. (Chybova zprava: Nelze vytisknout
fotografie.)

Reseni Vice nez 10 fotografii v této tiskové Uloze je poskozeno, chybi, nebo ma

nepodporovany typ souboru. Informace o podporovanych typech soubord naleznete

v Casti Technické udaje tiskarny na strance 61.

e Ulozte fotografie do pocitace pfimo z digitalniho fotoaparatu, ne z pamétové
karty.

e Fotografie ulozte do pocitace a vytisknéte je z pocitace.

e \ytisknéte seznam fotografii a fotografie vyberte znovu. Dal&i informace
naleznete v ¢asti Tisk fotografii na strance 21.

Error message: Card is password protected. Cannot access card. (Chybova
zprava: Karta je chranéna heslem. Nelze na kartu pfistoupit.)
Reseni Tiskarna nemuze &ist z pamétové karty, protoZe tato pamétova karta je
chranéna heslem. Postupuje takto:
1. Vyjméte pamétovou kartu z tiskarny.
2. Vlozte tuto pamétovou kartu do zafizeni, ve kterém jste plivodné na pamétovou
kartu ulozili heslo.
3. Odstrarite heslo z pamétové karty.
4. Vyjméte pamétovou kartu a viozte ji zpét do slotu pro pamétovou kartu v
tiskarné.
5. Pokuste se dokument vytisknout znovu.

Error message: Card is locked. Cannot access card. (Chybova zprava: Karta je
chranéna heslem. Nelze na kartu pristoupit.)

Reseni Zkontrolujte, zda je uzamykaci pfepina¢ na kart& v odemé&ené pozici.

Error message: Card is not fully inserted. Push card in a little more. (Chybova
zprava: Karta neni dostatecné zasunuta. Zasunte ji jesté trochu.)

Reseni Tiskarna rozpoznala pamétovou kartu, ale nem(iZe ji predist. Opatrné
zasunte pamétovou kartu co nejdale do slotu pro pamétovou kartu. Dal$i informace
naleznete v ¢asti Vkladani pamétovych karet na strance 18.

Error message: Use only one (1) card at a time. Please remove a memory card.
(Chybova zprava: Pouzivejte vzdy jen jednu kartu. Vyjméte pamét'ovou kartu.) —
NEBO— Use only one (1) device at a time. Please remove/disconnect a device.
(Pouzivejte vzdy jen jedno zarizeni. Vyjméte nebo odpojte zarizeni.)
Reseni V tiskarné je sougasné& vloZeno vice riznych pamétovych karet, nebo je
vloZzena pamétova karta a soucasné je k portu pro fotoaparat pfipojen digitalni
fotoaparat. Vyjméte pamétové karty nebo odpojte digitalni fotoaparat, aby v tiskarné
byla jen jedna karta, nebo aby byl pfipojen jen fotoaparat.
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Error message: Card was removed. (Chybova zprava: Karta byla odebrana.) Job
was cancelled. (Uloha byla zrusena.) Press OK. (Stisknéte tlaéitko OK.)
Reseni Vyjmuli jste pamétovou kartu z tiskarny b&hem tisku souboru z této
pamétové karty. Postupuje takto:
1. Stisknéte tlacitko OK.
2. Vlozte pamétovou kartu zpét do tiskarny a znovu vytisknéte vybrané fotografie.
Pamétova karta musi zistat vlozena az do dokonceni tisku.
Chcete-li pfisté zabranit poSkozeni pamétovych karet, nevyjimejte je ze slotu v
tiskarné, dokud s nimi tiskarna pracuje. DalSi informace naleznete v ¢asti Vyjmuti
pamétove karty na strance 20.

Error message: Camera selections (DPOF) file has error. (Chybova zprava:

V souboru DPOF s vybérem z fotoaparatu je chyba.)
Reseni Tiskarna nemuze predist soubor DPOF, protoZe na pamétové karté jsou
poskozena data nebo je na ni jina chyba. Pomoci ovladaciho panelu znovu vyberte
fotografie. Dal$i informace naleznete v ¢asti Tisk fotografii z pamétove karty
na strance 21.

Error message: Some camera-selected photos are not on card. (Chybova zprava:
Nékteré fotografie vybrané ve fotoaparatu nejsou na karté.)

Reseni Nékteré fotografie vybrané ve fotoaparatu chybi nebo byly vymazany.
Postupujte takto:
e  Zkontrolujte, zda jste nedopatfenim nesmazali fotografii z pamétové karty.
e Pomoci digitalniho fotoaparatu fotografie znovu vyberte.
e \ytisknéte novy seznam fotografii a pouzijte pofadova €isla uvedena u
jednotlivych fotografii. DalSi informace naleznete v €asti Tisk fotografii
na strance 21.

Error message: Cannot display this photo. (Chybova zprava: Tuto fotografii nelze
zobrazit.) —NEBO— Cannot display all photos. (Nelze zobrazit vSechny
fotografie.) —NEBO— Photos are corrupted. (Fotografie jsou poskozené.)

Reseni Pamétova karta obsahuje obrazové formaty, které tiskarna nepodporuije,
nebo jsou dané soubory poSkozeny. Seznam podporovanych obrazovych formata
naleznete v ¢asti Technické udaje tiskarny na strance 61. Pracujte s fotografiemi
v pocitadi. Informace o pfistupu k fotografiim z pocitae naleznete v €asti Tisk
pomoci pocitace na strance 33.

Error message: Unsupported card type. (Chybova zprava: Nepodporovany typ
karty.)
Reseni Zkopirujte fotografie z fotoaparatu do poéitade a poté je vytisknéte z
pocitace.
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Error message: Some photo numbers are not on card. (Chybova zprava: Néktera
Cisla fotografii nejsou na karté.)
Reseni Zkopirujte fotografie z fotoaparatu do po&itade a poté je vytisknéte z
pocitace. Pokud urcité fotografie stale chybi, byly mozna z pamétové karty
smazany.

Chyby pocitace a pfipojeni
NeZ se obratite na podporu spolenosti HP, prectéte si tipy pro feSeni potizi v této Casti
nebo navstivte sluzby podpory online na adrese www.hp.com/support.

Error message: Printer memory is full. Job was cancelled. Press OK. (Pamét’
tiskarny je plna. Uloha byla stornovana. Stisknéte tlaéitko OK.)

Reseni Tiskarna zaznamenala potiZe pfi tisku fotografii. Postupuijte takto:
Uvolnéte pamét tiskarny vypnutim a opé&tovnym zapnutim tiskarny.
Tisknéte méné fotografii najednou.

Fotografie ulozte do pocitace a vytisknéte je z pocitace.
Ulozte soubory do pocitace pomoci &teciho zafizeni pro pamétoveé karty a
potom tisknéte z pocitace.

Error message: Communication error. Check computer connection. Press OK.
(Chybova zprava: Chyba komunikace. Zkontrolujte pripojeni k po¢itaci. Stisknéte
tlacitko OK.) —NEBO— Data was not received. Check computer connection. Press
OK to continue. (Data nebyla pfijata. Zkontrolujte pripojeni k po¢€itaci. Pokracujte
stisknutim tlagitka OK.) —_NEBO— No response from computer. (Zadna odezva z
pocitace.)
Reseni Tiskarna nemuze spravné komunikovat s poé&itasem. MoZna nefunguje
software tiskarny, nebo je uvolnény propojovaci kabel. Zkontrolujte, zda je kabel
USB pevné pfipojen k pocitaéii k portu USB na zadni strané tiskarny. Pokud je kabel
pfipojen spravné, zkontrolujte, zda je nainstalovan software tiskarny.

Error message: Camera disconnected during print job. (Chybova zprava:
V prabéhu tiskové ulohy byl odpojen fotoaparat.)

Reseni Tiskova Gloha byla stornovana. Ptipojte znovu kabel USB k fotoaparatu a
k tiskarné a tiskovou ulohu znovu odeslete.
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8 Podpora spolecnosti HP

Postup pro ziskani podpory

Pokud se vyskytne problém, postupujte podle nasledujicich kroku:

1. Prostudujte si dokumentaci dodanou se zafizenim HP Photosmart.

2. Navstivte webové stranky online podpory HP na adrese www.hp.com/support.
Online podpora HP je dostupna vSem zakaznikim spole¢nosti HP. Jedna se o
nejrychlejSi zdroj téch nejaktualnéjsich informaci o zafizenich. Odborna pomoc
zahrnuje nasledujici prvky:

—  Rychly pfistup ke kvalifikovanym odbornikim online podpory.

— Aktualizace softwaru a ovladacl zafizeni HP Photosmart.

— Hodnotné informace o zafizeni HP Photosmart a odstrafiovani nej¢astéjsich
problémd.

—  Proaktivni aktualizace zafizeni, upozornéni podpory a bulletiny spole¢nosti HP
dostupné po registraci zafizeni HP Photosmart.

3. Pouze pro zakazniky v Evropé: Obratte se na svého mistniho prodejce. Pokud doslo
k selhani hardwaru zafizeni HP Photosmart, budete pozadani o doruceni zafizeni
do prodejny, kde jste produkt zakoupili. (Servis je v zaruéni Ihaté poskytovan bez
poplatkll. Po uplynuti zaruéni IhGty vam budou uétovany poplatky za opravu.)

4. Obratte se na telefonickou podporu spole¢nosti HP. Moznosti podpory a jeji
dostupnost jsou pro jednotliva zafizeni, zemé/oblasti a jazyky razné.

Telefonicka podpora HP

Seznam telefonnich €isel podpory naleznete v seznamu telefonnich €isel na vnitni
strané predni ¢asti prebalu.

Délka poskytovani telefonické podpory

Jednoleta bezplatna telefonicka podpora je k dispozici v Severni Americe, Asijském
tichomofi a v Latinské Americe (v€etné Mexika). Délku poskytovani telefonické podpory
v Evropé, na Stfednim vychodé a v Africe naleznete na webové strance www.hp.com/
support. Jsou U¢tovany standardni telefonni poplatky.

Telefonovani

PFi hovoru s pracovniky telefonické podpory spole€nosti HP méjte pocita€ a zafizeni HP
Photosmart pfed sebou. Pfipravte si nasledujici informace:
e (Cislo modelu zafizeni (uvedeno na Stitku na pfedni strané zafizeni),
e sériové Cislo zafizeni (je uvedeno na zadni nebo spodni strané zafizeni),
e hlaseni zobrazované pfi vyskytu problému,
e odpovédi na tyto otazky:
— Nastala tato situace jiz dfive?
—  Muzete pfivodit opakovani této situace?
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— Pridali jste v dobé, kdy k této situaci doSlo, do pocitace néjaky novy hardware
nebo software?
— PFihodilo se pfed touto situaci néco jiného (napfiklad bourka, pfesunuti zafizeni

apod.)?

Po vyprseni Ihity telefonické podpory
Po vyprseni Ih(ty telefonické podpory je podpora spole¢nosti HP k dispozici za
dodatec¢ny poplatek. Napovéda je dostupna také na webovych strankach online podpory
spole¢nosti HP: www.hp.com/support. Chcete-li ziskat informace o dostupnych
moznostech podpory, obratte se na prodejce spole¢nosti HP nebo zavolejte na telefonni
Cislo podpory pro pfisluSsnou zemi/oblast.
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Technické udaje

Tato ¢ast uvadi minimalni systémové pozadavky na instalaci softwaru HP Photosmart a poskytuje

vybrané technické udaje tiskarny.

UplIny seznam technickych Gdaj tiskarny a pozadavkd na systém naleznete v elektronické
napoveéde tiskarny HP Photosmart. Pokyny pro zobrazeni elektronické napovédy zafizeni HP
Photosmart naleznete v €asti Vitejte na strance 5.

Pozadavky na systém

Soucast

Minimalni pozadavky pro
systém Windows

Minimalni pozadavky pro
systém Macintosh

Operacni systém

Microsoft® Windows 98, 2000
Professional, Me, XP Home a
XP Professional

Mac® OS X 10.3, 10.4 a
novéjsi

Procesor Intel® Pentium® Il (nebo G3, G4, G5, Intel Core Duo
ekvivalentni) nebo vykonnéjsi | nebo vykonnéjsi
Pamét’ RAM 64 MB (doporu¢eno 128 MB) | Mac OS X 10.3, 10.4 a novéjsi:

128 MB

Volné misto na disku

500 MB

150 MB

Zobrazovaci adaptér

800 x 600, 16 bitl nebo vice

800 x 600, 16 bitli nebo vice

Jednotka CD-ROM

Rychlost 4x

Rychlost 4x

Pfipojeni USB: Microsoft Windows 98, | USB: Pfedni a zadni port (Mac
2000 Professional, Me, XP 0OS X 10.3, 10.4 a noveéjsi)
Home a XP Professional PictBridge: Pomoci predniho
PictBridge: Pomoci pfedniho | portu pro fotoaparat
portu pro fotoaparat Bluetooth: Pomoci
Bluetooth: Pomoci volitelného adaptéru pro
volitelného adaptéru pro bezdratové pfipojeni tiskarny
bezdratové pfipojeni tiskarny | HP Bluetooth
HP Bluetooth

Prohlize¢ Microsoft Internet Explorer 5.5 | —

nebo noveéjsi

Technické udaje tiskarny

Kategorie

Technické udaje

Pripojeni

USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP
Home a XP Professional; Mac OS X 10.3, 10.4 a novéjsi

Formaty obrazovych soubort

JPEG zakladni

TIFF 24bitovy RGB nekomprimovany prokladany
TIFF 24bitovy YCbCr nekomprimovany prokladany
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Kategorie Technické udaje
TIFF 24bitovy RGB se zhusténymi bity prokladany

TIFF 8bitovy v odstinech Sedé nekomprimovany nebo se
zhusténymi bity

TIFF 8bitovy s barevnou paletou nekomprimovany nebo se
zhusténymi bity

TIFF 1bitovy nekomprimovany, se zhusténymi bity nebo v
kédovani 1D Huffman

Formaty soubort videa Pohyblivy JPEG AVI
Animovany JPEG QuickTime
MPEG-1

Technické udaje médii Doporu¢ena maximalini délka: 61 cm

Doporu¢ena maximalni tloustka papiru: 292 ym
Doporu¢ena maximalni tloustka obalek: 673 pm

Podporované formaty médii Podporované formaty pfi tisku z pocitace
7,6 x 12,7 cm az 22 x 61 cm (3 x 5 az 8,5 x 24 palcu)

Podporované formaty pfi tisku pomoci ovladaciho
panelu

Metrické miry: A6, A4, 10 x 15 cm (s chlopni nebo bez
chlopné); Britské miry: 3,5 x 5 palcu, 4 x 6 palct (s chlopni
nebo bez chlopné), 4 x 12 palcu, 5 x 7 palcu, 8 x 10 palc,
8,5 x 11 palcu; Dalsi miry: Hagaki a velikost L

Podporované typy médii Papir (bézny, pro inkoustoveé tiskarny, fotograficky a
panoramaticky)

Obalky

Prahledné folie

Stitky

Karty: rejstfikové, blahopfani, Hagaki, A6, velikosti L
Nazehlovaci félie

Fotograficky papir se $titky Avery C6611 a C6612:
10 x 15 cm se 16 pravouhlymi nebo ovalnymi Stitky na
strance

Pamét'ové karty CompactFlash typ | a ll
Microdrive
MultiMediaCard
Secure Digital

Memory Stick
xD-Picture Card

Formaty souborti podporované | Tisk: Viz formaty obrazovych soubor( v této tabulce.

pro pamét'ové karty Ukladani: V&echny formaty soubortl

Zasobnik papiru — podporované | Hlavni zasobnik
formaty médii 8 x 13 cm a2 22 x 61 cm (3 x 5 a2 8,5 x 24 palct)
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(pokracovani)

Kategorie Technické udaje

Zasobnik na fotograficky papir
Az 10 x 15 cm (4 x 6 palct), s chlopni nebo bez chlopné
Vystupni zasobnik

V8echny podporované formaty pro hlavni zasobnik a
zasobnik fotografického papiru

Kapacita zasobniku papiru Hlavni zasobnik

100 listd bézného papiru

14 obalek

20 az 40 karet (podle tloustky)
30 listl se Stitky

25 prihlednych félii, nazehlovacich félii nebo listl
fotografického papiru

10 listd fotografického papiru

Zasobnik na fotograficky papir
Vystupni zasobnik

20 listt fotografického papiru

50 listd bézného papiru

10 karet nebo obalek

25 listd se Stitky nebo nazehlovacich folii

Provozni prostredi Doporuceny rozsah teplot: 15 az 30 °C
Maximalni rozsah teplot: 5 az 40 °C

Rozsah teplot pfi skladovani: -40 az 60 °C
Doporuceny rozsah vihkosti: 20 az 80 % RH
Maximalni rozsah vlhkosti: 10 az 80 % RH

Fyzikalni parametry Vyska: 17,9 cm
Sirka: 46,25 cm
Hloubka: 38,7 cm
Hmotnost: 7,7 kg

Spotieba energie Tisk, primérné: 75 W
Tisk, minimalné: 94 W
Rezim neéinnosti: 13,3 az 16,6 W

Cislo modelu zdroje napajeni Cislo dilu HP 0957-2105
Pozadavek na napajeni 100 az 240 V (+ 10%), 50 az 60 Hz (+ 3 Hz)
Inkoustové kazety Zluté inkoustovéa kazeta HP

Azurova inkoustova kazeta HP

Svétle azurova inkoustova kazeta HP
Purpurova inkoustova kazeta HP
Svétle purpurova inkoustova kazeta HP
Cerna inkoustova kazeta HP
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(pokracovani)

Kategorie

Technické udaje

Poznamka Cisla kazet, které mliZete v této
tiskarné pouzivat, jsou uvedena na zadni obalce
tiSténé pfirucky. Jestlize jste jiz tiskarnu nékolikrat
pouzili, miZete najit Cisla kazet také v softwaru
tiskarny. DalSi informace naleznete v &asti Viozeni
inkoustovych kazet na strance 15.

Rychlost tisku (maximalni)

Cernobily tisk: 32 stran za minutu
Barevny tisk: 31 stran za minutu

Fotografie: 14 sekund na kazdou fotografii formatu
10 x 15 cm (4 x 6 palct)

Podpora USB

Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP Home a
XP Professional
Mac OS X 10.3, 10.4 a novéjsi

Spole¢nost HP doporucuje pouzit kabel USB 2.0 o
maximalni délce 3 metry.
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B Zarucni podminky spolecnosti
HP

Produkt HP Trvéni omezené zéruky

Méedia se sottwarem 90 dni

Tiskarna 1 rok

Tiskové nebo inkoustové kazety Do spotfebovani inkoustu HF nebo data .ukonéeni zarutni

Ihity, vytist&ného na kazetd, phi¢emi plati udalost, kterd
nastane dfive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustové
produkty znacky HP, které hyly znovu napinény, pfepracovany,
renovovany, nespravng pouZivany nebo neodbomé otevieny.

Pri tvi 1 rok (neni-li uvedeno jinak)

A, Rozsah omezené zaruky

1. Spoleénost Hewlett Packard (HP) poskytuje koncovym ugi um zaruku na vyée uvedené produkty HP na zavady
materiall nebn provedeni po vyée uvedenou dobu trvani (doba trvani zaniky zacina datem nakupu zakaznikem)

2. U softwarovych produkla se omezena zéuka spolednosli HP vzlahuie pouze na selhéni pii provadéni programovych
funkei, Spoleénost HP nezaruéuje nepferudenou ani bezchybnou &innost Zddného z pnodulclu

3. Omezena zaruka spoleénosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé pfi béZném pouZivani vyrobku a nevztahuje se
na Zadne dalsi probleémy. véetn@ téch, kieré vzniknou:

a. nespravnou udrZbou nebo upravw
b. . médii, sougastmi nebo
C. provozem mimo ramec EDECINRBCI DFOGU'KTLI

0. neopravnénymi dpravami nebo nespravoym poudilim.

4. Pouiiti dopinéné kazety nebo kazety jinych vyrobed u tiskdren HP nema viiv na zaruku poskytnutou zakaznikovi ani
na dohodnuty servis. Pokud véak k selhani nebo pogkozeni tiskarny dojde v dasledku pouZiti kazety jiného vyrobce
nebo dopinéné ¢ prosle kazety, bude spoleCnost HP za Cas a material nutny k opravé pfislusneho selhani nebo
podkozeni Gétovat standardni poplatky.

5. Bude-li spoleénost HP v zéruéni dob& vyrozuména o zévadach produktu, na ktery se huje zéruka, p di
spolecnost HP na zakladé viasinino uvaZeni vwménu nebo opravu takového produkiu.

G. \ pfipadé, Ze spole€nost HP nebude schopna vadny pmdukt na ktery se vztahuje zéruka, v piiméfené dobé od
nahladeni zavady opravit nebo wyménit, bude 24k I odikodné ve wii prodejni ceny.

7. Spoleénast HP neni pavinna opravit, wménﬂ ani vyplatit nd?.l(odns pokud mkarnlk nevrati vadny produkt.

a.

9

0.

i & nepody i

Jakykoli vyménény produkt miZe byt novy nebo ve stavu odpovi =im p 1, za pledpokladu, Ze jeho
funkénost bude pfinejmensim stejna jako funkénost nahrazeného produktu.
. Produkty HP mohaou obsahovat rep 18 Edsti, fasti & idly funkéné srovnatelné s nowymi.

Omezena zaruka spolecnost HP plati ve vSech zemich/oblastech, kae spolecnost HP dany produkl prodava.
Smilouvy o daldich zérugnich sluibach, napfiklad o scmsu u zékaznika, je rnoiné zlakal od ]akékolu autorizované
servisni sluZby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spoled: HP nebo Y

B. Omeazeni zaruky , y 3 y P y y
V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE NEPOSKYTUJI
ZADME JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVJ‘\NE NEBO
PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKIDUJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PR DANY UCEL

C. Omezeni odpovédnosti

1. V rezsahu povoleném mistnimi zdkony jsou néreky uvedené v tomto prohladeni o zdruce jedinymi a vyluénymi naroky
zakaznika.

2. V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V P‘ROHU\SENI 0
ZARUCE, SPOLEGNOST 1P ANI JEJi DODAVATELE NCZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI,
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSENI OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA 10, ZDABYLA SPOLECNOS T HP NAMOZNOS 11 VZNIKU TAKOVYCHIO
SKOD UPOZORNENA.

D. Mistni zakony

1. Tato zaruka poskytuje zakaznikovi pfesné stanovena zakonna prava. Zakaznikam mohou pfisluget i jina prava, klera
se lisi v riznych statech USA, v riznych provinciich Kanady a v riznych zemich/oblastech svéta.

2. Pokud je toto prohladeni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, ]e Ii'eba hc pova!m-at za upravené do té mlry aby
bylo s pfiglugnymi mistnimi zakony v souladu. Na zakladé ich zakoni se zakaznika nemuseji tykat
néklera prohlaseni a c [ v tomto p 0 zéruice. Nekleré staty v USA a viady v jinych zemich
(véetné provincii v Kanadé) napfiklad mohou:

a. predem vyloudit prohldeni a omezeni uvedena v tomto prohladeni o zaruce, klerd by omezila zdkonna prava
zakarnika (napfiklad ve \elké Britanii),

b. jinak omezil moZnost vyroboe uplalnil lakovalo prohléému nebo omezeni,

c. udélit zdkaznikovi daldi zdruéni pmva uréovat trvani pfedp ych zdruk, které vyrob (e odmitnout,
nebo povolit doby trvani pfedp & zaruky.

. ZARUCNI PODMINKY OBSAZENE vV TOMTO USTANOVENI. S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU.,
NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA
PLATMA PRO PRODEJ PRODUKTU ZAKAZNIKOWI

Informace o orm:zené zdruce HP

w

VaZeny zakazniku,

v pfiloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolecnosti skupiny HP. které poskytuji omezenou zéruku HP (zaruku wrobcl) ve
Vasi zemi.

Puokud méte na zikladé konkrétni kupni smi v vici I imu préava ze zakona presahujici zaruku
vyznagenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zérukou wrobca dotéena,

Ceska republika; HEWLETT-PACKARD s.r.0., VyskoCllova 1/1410, 140 21 Praha 4
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Rejstrik

A
aktualizace softwaru HP 40
antické zbarveni 27

B
barevné efekty 27
Bluetooth
adaptér pro bezdratové
pfipojeni tiskarny 10
nastaveni v nabidkach 10
pfipojeni k tiskarné 21, 29

(o]
CompactFlash 18

Cisténi
médéné zbarvené
kontakty 38
tiskarna 37
tiskova hlava 38

D

datuma Cas 27

délka poskytovani telefonické
podpory
délka poskytovani

podpory 59

digitalni fotoaparaty. viz
fotoaparaty

digitalni fotoaparaty HP s funkci
pfimého tisku 23

Digital Print Order Format 22

dokumentace, tiskarna 5

domovska obrazovka 10

DPOF 22

E
Energy Star 4

F

format soubortl MPEG-1 18

format souborl TIFF 18

formaty soubor(,
podporované 18, 61

formaty soubortt JPEG 18

fotoaparaty

PictBridge 23

port 6

primy tisk 23

pfipojeni k tiskarné 21, 29

tisk pomoci 23
fotoaparaty s rozhranim

PictBridge 23
fotografie

antické zbarveni 27

datumacas 27

elektronicka posta 31

oramovani 27

ofiznuti 27

podporované formaty

soubord 18

priblizovani 27

sépiové tony 27

tisk 21

ukladani do pocitace 29

zlepSeni kvality 26

H

hladina inkoustu, kontrola 17

HP Instant Share 29

HP Photosmart Essential 33

HP Photosmart Premier 33

HP Photosmart Studio (pouze
systém Macintosh) 34

CH

chybéjici inkoustova kazeta
51

chybové zpravy 48

|
inkoust
doSel 51
kontrola urovné 39
v€asna vyména 50
inkoustové kazety
hladina inkoustu, kontrola

17

chybi 51

inkoust HP spotfebovan
52

inkoust od jiného vyrobce
52
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instalace 17
kalibrace tiskarny 53
nespravna 50
posSkozené 51
prazdné 51
testovani 39
uskladnéni 41
v€asna vyména 50
vyména 17
vyprsela trvanlivost 52
instalace
inkoustové kazety 17
iPod 30

K
kalibrace, vyzadovana 53
kalibrace tiskarny 37
kazety. viz inkoustové kazety
kontrolky 9
kvalita
fotograficky papir 41
fotografie 26
kvalita tisku
zména 21

M
Macintosh
Software HP Photosmart pro
systém Macintosh 34
Memory Stick 18
Microdrive 18
MultiMediaCard 18

N
napovéda 43
nejCastéjSi otazky 43

o
oboustranny tisk 10
obrazu
tisk zkusebni stranky 39
odeslani fotografii elektronickou
postou 31
Odstraniovani probléma 43
otazky a odpovédi 43
ovladaci panel 8
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P
pamétoveé karty
podporované typy 18
tisk pomoci 21
ukladani fotografii do
pocitace 31

viozeni 19
vyjmuti 20
papir

nakup a vybér 13
technické udaje 61
udrzba 13, 41
vkladani 13
zasobniky 6

pocitac
pozadavky na systém 61
pfipojeni k tiskarné 29
tisk pomoci 33
ukladani fotografii 31

podpora 59

postup pro ziskani podpory
59

poskozend inkoustova
kazeta 51

po vyprseni lhaty podpory 60

pozadavky na systém 61

preprava tiskarny 9

pfislusenstvi 9

prislusSenstvi, oboustranny
tisk 10

R
regulatory notices
zakonné identifika¢ni Cislo
modelu 4
rozsah
tisk 21
rozvrzeni a velikost fotografie
25

Pl

feSeni potizi
chybové zpravy 48

S
Sdileni HP Photosmart 31, 34
Sdileni Photosmart. viz Sdileni
HP Photosmart
Secure Digital 18
sépiové tony 27
skladovani
fotograficky papir 41
software tiskarny

68

aktualizace 40
software tiskarny, aktualizace
33
Sony Memory Stick. viz Memory
Stick
spotfeba energie 4
stranka zarovnani 37

T
technické udaje 61
telefonicka podpora 59
telefonicka podpora spole¢nosti
HP 59
telefonovani 59
tisk
bez pouziti pocitate 21
fotografie 21
pomoci pocitate 33
souvisla fada fotografii 21
ze zafizeni Bluetooth 21
z fotoaparatll 23
z fotoaparatu PictBridge
21
zkuSebni stranka 39
z pamétovych karet 21
tiskarna
¢isténi 37
dokumentace 5
doma 10
chybové zpravy 48
pfipojeni 21, 29
prisluSenstvi 9
soucasti 6
technické udaje 61
udrzba 37
uskladnéni 41
tisk bez okraji 27
tiskova hlava
blokovana 53

cisténi 38
selhani 54
tlacitka 8
U
udrzba 37

ukladani fotografii do
pocitate 29
Upozornéni spole¢nosti
Hewlett-Packard 4
usB
port 6
technické udaje 61
typ pfipojeni 29
uskladnéni

inkoustové kazety 41
tiskarna 41

\%
videoklip

podporované formaty

soubord 18

vkladani papiru 13
vlozZeni

pamétové karty 19
vyjmuti pamétové karty 20
vyména inkoustovych kazet

17

X
xD-Picture Card 18

z

zasobniky, papir 6
Ziskani napovédy 43
zkuSebni stranka 39
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